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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

14. januar 2019

(2019/C 18/01)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,1467

JPY japanske yen 123,93

DKK danske kroner 7,4639

GBP pund sterling 0,89263

SEK svenske kroner 10,2493

CHF schweiziske franc 1,1258

ISK islandske kroner 138,50

NOK norske kroner 9,7868

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 25,561

HUF ungarske forint 321,33

PLN polske zloty 4,2925

RON rumænske leu 4,6815

TRY tyrkiske lira 6,3241

AUD australske dollar 1,5945

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,5226
HKD hongkongske dollar 8,9934
NZD newzealandske dollar 1,6820
SGD singaporeanske dollar 1,5526
KRW sydkoreanske won 1 287,82
ZAR sydafrikanske rand 15,9218
CNY kinesiske renminbi yuan 7,7595
HRK kroatiske kuna 7,4325
IDR indonesiske rupiah 16 195,99
MYR malaysiske ringgit 4,7049
PHP filippinske pesos 59,912
RUB russiske rubler 77,0602
THB thailandske bath 36,626
BRL brasilianske real 4,2739
MXN mexicanske pesos 21,9830
INR indiske rupee 81,2195

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
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REVISIONSRETTEN

Særberetning nr. 01/2019

»Bekæmpelse af svig i forbindelse med EU's udgifter: Der er behov for handling«

(2019/C 18/02)

Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 01/2019 »Bekæmpelse af svig i forbindelse med EU's udgifter: Der er 
behov for handling« er netop blevet offentliggjort.

Beretningen kan læses på eller downloades fra Den Europæiske Revisionsrets websted: http://eca.europa.eu.
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V

(Øvrige meddelelser)

ADMINISTRATIVE PROCEDURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Indkaldelse af forslag og relaterede aktiviteter i forbindelse med arbejdsplanen for 2019 for 
fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2

(2019/C 18/03)

Det bekendtgøres herved, at der iværksættes indkaldelse af forslag og relaterede aktiviteter i forbindelse med arbejdspla­
nen for 2019 for fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 (fællesforetagendet BCB2).

Der kan søges oplysninger om denne arbejdsplan, herunder om frister og budgetter for aktiviteter, via deltagerportalen 
(https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home). Her vil der også være nærmere oplysninger 
om indkaldelsen og relaterede aktiviteter samt vejledning for ansøgere om indsendelse af forslag. Alle disse oplysninger 
vil blive ajourført efter behov på deltagerportalen.
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INDKALDELSE AF FORSLAG 2019

ENKELTLANDSPROGRAMMER

Tilskud til oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter gennemført i det indre 
marked og i tredjelande i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 

nr. 1144/2014

(2019/C 18/04)

1. Indkaldelsens baggrund og formål

1.1. Oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter

Den 22. oktober 2014 vedtog Europa-Parlamentet og Rådet forordning (EU) nr. 1144/2014 (1) om oplysningskampagner 
og salgsfremstød for landbrugsprodukter gennemført i det indre marked og i tredjelande og om ophævelse af Rådets 
forordning (EF) nr. 3/2008. Denne forordning suppleres af Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1829 (2), og 
reglerne for dens anvendelse er fastlagt i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831 (3).

Det generelle mål med oplysningskampagner og salgsfremstød er at styrke konkurrenceevnen for landbrugssektoren 
i Unionen.

De konkrete mål med oplysningskampagner og salgsfremstød er at:

a) øge kendskabet til egenskaberne ved Unionens landbrugsprodukter og de høje standarder, der gælder for produk­
tionsmetoderne i Unionen

b) øge Unionens landbrugsprodukters og visse fødevarers konkurrenceevne og forbruget af dem og forbedre deres syn­
lighed både i og uden for Unionen

c) øge kendskabet til og anerkendelsen af Unionens kvalitetsordninger

d) øge Unionens landbrugsprodukters og visse fødevarers markedsandel med særligt fokus på de tredjelandsmarkeder, 
der har det største vækstpotentiale

e) genoprette normale markedsvilkår i tilfælde af alvorlige markedsforstyrrelser, tab af forbrugertillid eller andre kon­
krete problemer.

1.2. Kommissionens årlige arbejdsprogram for 2019

Kommissionens årlige arbejdsprogram for 2019, der er vedtaget ved gennemførelsesafgørelse (4) af 14 november 2018, 
indeholder de nærmere bestemmelser for tildeling af medfinansiering og de prioriterede indsatsområder for forslag om 
enkeltlands- og flerlandeprogrammer i det indre marked og i tredjelande. Det findes på følgende websted:

https://ec.europa.eu/info/promotion-eu-farm-products_en

1.3. Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Landbrug og Fødevarer

Europa-Kommissionen har overdraget Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Landbrug og Fødevarer (herefter 
»CHAFEA«) forvaltningen af visse dele af oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter, der gennemfø­
res i det indre marked og i tredjelande, herunder lanceringen af indkaldelser af forslag og evalueringen af ansøgninger 
for enkeltlandsprogrammer.

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1144/2014 af 22. oktober 2014 om oplysningskampagner og salgsfremstød for 
landbrugsprodukter  gennemført  i  det  indre  marked  og  i  tredjelande  og  om  ophævelse  af  Rådets  forordning  (EF)  nr.  3/2008 
(EUT L 317 af 4.11.2014, s. 56).

(2) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1829 af 23. april  2015 om supplerende regler til  Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr.  1144/2014 om oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter  på det  indre marked og i  tred­
jelande (EUT L 266 af 13.10.2015, s. 3).

(3) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831 af 7. oktober 2015 om regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets og 
Rådets  forordning (EU)  nr.  1144/2014 om oplysningskampagner  og salgsfremstød for  landbrugsprodukter  gennemført  i  det  indre 
marked og i tredjelande (EUT L 266 af 13.10.2015, s. 14).

(4) Kommissionens  gennemførelsesafgørelse  af  14.  november  2018  om  vedtagelsen  af  arbejdsprogrammet  for  2019  om  oplysnings­
kampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter gennemført i det indre marked og i tredjelande, C(2018) 7451.
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1.4. Indkaldelsen af forslag

Denne indkaldelse af forslag vedrører gennemførelsen af enkeltlandsprogrammer inden for rammerne af afsnit 1.2.1.1 
(foranstaltninger under den tematiske prioritet 1: enkeltlandsprogrammer i det indre marked) og 1.2.1.2 (foranstaltnin­
ger under den tematiske prioritet 2: enkeltlandsprogrammer i tredjelande) i bilag I til det årlige arbejdsprogram 
for 2019.

2. Mål — prioriteringer — emneområder

I afsnit 1.2.1.1 og 1.2.1.2 i bilag I til det årlige arbejdsprogram for 2019 beskrives de tematiske prioriteringer for foran­
staltninger, der skal medfinansieres gennem denne indkaldelse (se også afsnit 6.2 om tilskudsberettigede aktiviteter 
nedenfor). Ansøgninger, der indgives i henhold til denne indkaldelse, skal være omfattet af et af de seks emneområder, 
der er angivet i disse afsnit af det årlige arbejdsprogram, ellers vil de ikke komme i betragtning til finansiering. Ansøgere 
kan indgive flere ansøgninger til forskellige projekter under det samme prioriterede emneområde. Ansøgere kan også 
indgive flere ansøgninger om forskellige projekter under forskellige prioriterede emneområder.

3. Tidsplan

Fristen for indgivelse af forslag er den 16. april 2019 kl. 17.00 CET (centraleuropæisk tid).

 Trin/Frister Dato og tidspunkt eller vejledende 
periode

a) Offentliggørelse af indkaldelsen af forslag 15.1.2019

b) Frist for indgivelse af ikke-it-relaterede spørgsmål 2.4.2019, kl. 17.00 CET

c) Frist for besvarelse af ikke-it-relaterede spørgsmål 9.4.2019, kl. 17.00 CET

d) Frist for indgivelse af ansøgninger 16.4.2019, kl. 17.00 CET

e) Vurderingsperiode april-august 2019

f) Kommissionens beslutning oktober 2019

g) Medlemsstaternes underretning af ansøgere oktober 2019

h) Tilskudstilpasningsfase oktober 2019-januar 2020

i) Undertegnelse af tilskudsaftalen mellem medlemsstaterne og tilskudsmodta­
gerne

< januar 2020

j) Foranstaltningens startdato > 1.1.2020

4. Disponibelt budget

Det samlede øremærkede budget, der er planlagt til medfinansiering af foranstaltninger under denne indkaldelse, er 
95 000 000 EUR. De vejledende beløb pr. emneområde er angivet i tabellen »Tilskudsberettigede aktiviteter« under punkt 
6.2 nedenfor.

Dette beløb forudsætter, at bevillingerne er til rådighed, efter at EU's budgetmyndighed har vedtaget EU's almindelige 
budget for 2019, eller til rådighed efter ordningen med foreløbige tolvtedele. Beløbet er også betinget af, at der er 
adgang til bevillinger i de følgende tre år under hensyntagen til ikke-opdelte bevillinger.

Kommissionen forbeholder sig ret til ikke at fordele alle de midler, der er til rådighed.

5. Krav til antagelighed

Ansøgningerne skal indsendes senest på den i afsnit 3 anførte indsendelsesdato.

Ansøgningerne skal indsendes online af koordinatoren via portalen for finansiering og udbud (det elektroniske indsen­
delsessystem findes på: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/programmes/agrip).
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Hvis ovenstående krav ikke er opfyldt, vil ansøgningen blive afvist.

Forslag kan indgives på ethvert af Den Europæiske Unions officielle sprog. Ikke desto mindre bør ansøgerne, når de 
udarbejder deres forslag, tage højde for, at tilskudsaftaler vil blive forvaltet af medlemsstaterne. Derfor tilskyndes ansø­
gerne til at indsende deres forslag på sproget/sprogene i oprindelsesmedlemsstaten for de(n) forslagsstillende organisa­
tion(er), medmindre den pågældende medlemsstat har angivet, at den er indstillet på at undertegne tilskudsaftalen på 
engelsk (5).

For at lette gennemgangen af forslagene, som udføres af uafhængige eksperter, der yder teknisk bistand ved evalueringen, 
bør forslaget ledsages af en engelsk oversættelse af den tekniske del (del B), hvis dette er udformet på et andet officielt 
EU-sprog.

6. Kriterier for tilskudsberettigelse

6.1. Tilskudsberettigede ansøgere

Forslag til enkeltlandsprogrammer kan kun indgives af juridiske personer eller andre enheder, der ikke er juridiske per­
soner i henhold til gældende national ret, forudsat at deres repræsentanter har kapacitet til at indgå retlige forpligtelser 
på enhedens vegne, og at enhederne frembyder garanti for beskyttelsen af Unionens finansielle interesser svarende til 
den garanti, som juridiske personer frembyder, jf. artikel 197, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) 2018/1046 (6) (herefter »finansforordningen«).

Helt konkret kan ansøgninger fra følgende organisationer og organer komme i betragtning, som omhandlet i artikel 7, 
stk. 1, i forordning (EU) nr. 1144/2014:

i) erhvervsorganisationer eller brancheorganisationer, der er etableret i en medlemsstat og er repræsentative for den 
eller de berørte sektorer i den pågældende medlemsstat, og navnlig brancheorganisationer som omhandlet 
i artikel 157 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 (7) og sammenslutninger som defineret 
i artikel 3, nr. 2), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 (8), for så vidt de er repræsentative 
for den betegnelse, der er beskyttet i henhold til sidstnævnte forordning, og som er omfattet af det pågældende 
program

ii) de producentorganisationer eller sammenslutninger af producentorganisationer, der er omhandlet i artikel 152 og 
156 i forordning (EU) nr. 1308/2013, og som er anerkendt af en medlemsstat

iii) organer fra landbrugsfødevaresektoren, hvis målsætning og aktivitet er at formidle oplysninger om og fremme salget 
af landbrugsprodukter, og som af den berørte medlemsstat har fået overdraget en klart defineret offentlig tjenestey­
delsesopgave på dette område; disse organer skal have været retligt etablerede i den berørte medlemsstat i mindst to 
år inden den i artikel 8, stk. 2, omhandlede dato for indkaldelsen af forslag.

De førnævnte forslagsstillende organisationer kan indgive et forslag, hvis de er repræsentanter for den pågældende sektor 
eller det pågældende produkt i henhold til betingelserne omhandlet i artikel 1, stk. 1 eller 2, i delegeret forordning (EU) 
2015/1829, dvs.:

i) erhvervsorganisationer eller brancheorganisationer, der er etableret i en medlemsstat, jf. artikel 7, stk. 1, litra a), 
i forordning (EU) nr. 1144/2014, betragtes som repræsentative for den sektor, som berøres af programmet:

— hvis de tegner sig for mindst 50 % af antallet af producenter eller 50 % af mængden eller værdien af den afsætte­
lige produktion af det/de pågældende produkt(er) eller den berørte sektor i den pågældende medlemsstat, eller

— hvis de er en brancheorganisation, som er anerkendt af medlemsstaten i henhold til artikel 158 i forordning (EU) 
nr. 1308/2013 eller i henhold til artikel 16 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1379/2013 (9)

(5) Disse oplysninger er tilgængelige på https://ec.europa.eu/chafea/agri/funding-opportunities/simple-and-multi-programmes.
(6) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrørende Unionens 

almindelige budget,  om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr.  1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, 
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).

(7) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles markedsordning for landbrugspro­
dukter  og  om  ophævelse  af  Rådets  forordning  (EØF)  nr.  922/72,  (EØF)  nr.  234/79,  (EF)  nr.  1037/2001  og  (EF)  nr.  1234/2007 
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).

(8) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter 
og fødevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).

(9) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den fælles markedsordning for fiskevarer og 
akvakulturprodukter, om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1184/2006 og (EF) nr. 1224/2009 og om ophævelse af Rådets forord­
ning (EF) nr. 104/2000 (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 1).
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ii) sammenslutninger som defineret i artikel 3, nr. 2), i forordning (EU) nr. 1151/2012 og som omhandlet i artikel 7, 
stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 1144/2014, anses for at være repræsentative for den betegnelse, der er beskyttet 
i henhold til forordning (EU) nr. 1151/2012, og som er omfattet af det program, hvor de tegner sig for mindst 50 % 
af mængden eller værdien af den afsættelige produktion af det/de produkt(er), hvis betegnelse er beskyttet

iii) producentorganisationer eller sammenslutninger af producentorganisationer, jf. artikel 7, stk. 1, litra c), i forordning 
(EU) nr. 1144/2014, betragtes som repræsentative for det/de produkt(er) eller den sektor, der er berørt af program­
met, hvis de er anerkendt af medlemsstaten i henhold til artikel 154 eller artikel 156 i forordning (EU) 
nr. 1308/2013 eller i henhold til artikel 14 i forordning (EU) nr. 1379/2013

iv) organer fra landbrugsfødevaresektoren, jf. artikel 7, stk. 1, litra d), i forordning (EU) nr. 1144/2014, skal være 
repræsentative for den/de sektor(er), som er berørt af programmet, ved at have repræsentanter for dette/disse pro­
dukt(er) eller denne sektor blandt sine medlemmer.

Uanset nr. i) og ii) ovenfor kan lavere tærskelværdier accepteres, hvis den forslagsstillende organisation dokumenterer 
i det fremlagte forslag, at der foreligger særlige omstændigheder, herunder dokumentation for markedsstrukturen, som 
gør det berettiget at behandle den forslagsstillende organisation som repræsentativ for det/de pågældende produkt(er) 
eller den berørte sektor.

Forslag kan indgives af en eller flere af de forslagsstillende organisationer, som alle skal være fra samme 
EU-medlemsstat.

Kun ansøgninger fra enheder, der er etableret i EU's medlemsstater, er tilskudsberettigede.

For britiske ansøgere: Vær opmærksom på, at kriterierne for tilskudsberettigelse skal overholdes i hele tilskuddets varig­
hed. Hvis Det Forenede Kongerige træder ud af EU i tilskudsperioden uden at indgå en aftale med EU, der især sikrer, at 
britiske ansøgere fortsat er berettigede, vil de ikke længere modtage EU-finansiering (mens de fortsat, hvor det er muligt, 
deltager), eller de må forlade projektet på grundlag af artikel 34, stk. 3, i tilskudsaftalen.

Ikke-tilskudsberettigede enheder: Ansøgere, der allerede modtager EU-finansiering til de samme oplysningskampagner og 
salgsfremstød, der er en del af deres forslag, er ikke berettiget til EU-finansiering til disse foranstaltninger i henhold til 
forordning (EU) nr. 1144/2014.

Med henblik på at vurdere om ansøgeren er tilskudsberettiget, skal følgende støttedokumenter vedlægges:

— Privatretlig enhed: uddrag af statstidende, kopi af vedtægterne eller uddrag af handels- eller selskabsregistret.

— Offentligretlig enhed: kopi af det dokument, med hvilket den offentligretlige virksomhed er oprettet, eller andre offi­
cielle dokumenter om oprettelse af det offentligretlige organ.

— Enheder, der ikke er juridiske personer: dokumenter, hvoraf det fremgår, at deres repræsentant/repræsentanter har 
beføjelse til at påtage sig retlige forpligtelser på deres vegne.

— Derudover anmodes alle ansøgere om at fremlægge den relevante dokumentation, der godtgør, at ansøgeren opfylder 
repræsentativitetskriterierne, jf. artikel 1 i delegeret forordning (EU) 2015/1829.

6.2. Tilskudsberettigede foranstaltninger og aktiviteter

Forslagene skal være i overensstemmelse med kriterierne for tilskudsberettigelse, jf. bilag II til det årlige arbejdsprogram, 
dvs.:

a) Forslag kan kun omfatte produkter og ordninger, der er anført i artikel 5 i forordning (EU) nr. 1144/2014.

b) Forslag skal sikre, at foranstaltningerne gennemføres via gennemførelsesorganer, jf. artikel 13 i forordning (EU) 
nr. 1144/2014. Forslagsstillende organisationer skal udvælge organer, der er ansvarlige for at gennemføre program­
merne, således at man sikrer størst mulig værdi for pengene og undgår interessekonflikter (jf. artikel 2 i delegeret 
forordning (EU) 2015/1829). Den forslagsstillende organisation garanterer, at organet med ansvar for programmets 
gennemførelse udvælges senest inden underskrivelsen af tilskudsaftalen (jf. artikel 10 i gennemførelsesforordning (EU) 
2015/1831).
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c) Hvis en forslagsstillende organisation foreslår selv at gennemføre visse dele af forslaget, skal den sikre, at omkostnin­
gerne til den foranstaltning, som den planlægger at gennemføre selv, ikke overstiger de normale markedssatser.

d) Forslagene skal være i overensstemmelse med EU-lovgivningen for de pågældende produkter og afsætningen af dem, 
være af et betydeligt omfang, have en EU-dimension og overholde alle andre bestemmelser i artikel 3, stk. 1, 
i delegeret forordning (EU) 2015/1829.

e) Hvis et budskab, der formidles gennem et program, vedrører oplysninger om de sundhedsmæssige virkninger, skal 
forslagene være i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 3, stk. 2, i delegeret forordning (EU) 2015/1829.

f) Hvis man i forslaget ønsker at nævne oprindelse eller mærker, skal det være i overensstemmelse med bestemmelserne 
i kapitel II i gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831.

For ansøgere, der indgiver forslag målrettet Det Forenede Kongerige: Bemærk venligst, at Det Forenede Kongeriges 
udtrædelse af EU kan medføre ændringer i gennemførelsen af programmerne.

Følgende oplyses til vurdering af berettigelsen af de planlagte aktiviteter:

— Forslag til medlemsstaters kvalitetsordninger skal angive dokumentation eller en reference til offentligt tilgængelige 
kilder, der beviser, at kvalitetsordningen anerkendes officielt af medlemsstaten.

— Forslag vedrørende det indre marked med et budskab om sunde kostvaner eller et ansvarligt alkoholforbrug skal 
beskrive, hvordan det forslagsstillede program og dets budskab(er) er i overensstemmelse med de relevante regler 
inden for folkesundhed i den medlemsstat, hvor programmet gennemføres. Begrundelsen skal omfatte referencer 
eller dokumentation, der understøtter kravet.

Et forslag skal desuden ligeledes være i overensstemmelse med en af de tematiske prioriteringer, der er anført i det årlige 
arbejdsprogram for 2019 for enkeltlandsprogrammer. Herunder findes uddrag af det årlige arbejdsprogram for 2019 
med nærmere oplysninger om de seks emneområder, for hvilke der kan indgives ansøgninger. I teksten beskrives emne­
området, det forudsatte beløb, målene og de forventede resultater.

Foranstaltninger under tematisk prioritet 1: enkeltlandsprogrammer i det indre marked

Emneområder Samlet planlagt beløb Årets prioriteter, tilstræbte mål og forventede 
resultater

Emneområde 1

Oplysningskampagner og salgsfremstød, der 
har til formål at øge kendskabet til og anerken­
delsen af EU's kvalitetsordninger som angivet 
i artikel 5, stk. 4, litra a), b) og c), i forordning 
(EU) nr. 1144/2014

12 000 000 EUR Målet er at øge kendskabet til og anerkendelsen 
af EU's kvalitetsordninger, nemlig:

a) kvalitetsordninger: beskyttet oprindelsesbe­
tegnelse (BOB), beskyttet geografisk beteg­
nelse (BGB), traditionel garanteret specialitet 
(GTS) og valgfrie kvalitetsbetegnelser

b) økologisk produktionsmetode

c) det grafiske symbol for kvalitetslandbrugs­
produkter fra fjernområder.
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Emneområder Samlet planlagt beløb Årets prioriteter, tilstræbte mål og forventede 
resultater

Oplysningskampagner og salgsfremstød mål­
rettet EU's kvalitetsordninger bør være en cen­
tral prioritering i det indre marked, eftersom 
sådanne ordninger giver forbrugerne garantier 
for produktkvalitet og produktegenskaber og 
for den anvendte produktionsproces, giver de 
pågældende produkter merværdi og forbedrer 
deres markedsmuligheder.

Et af de forventede resultater er at styrke de 
europæiske forbrugeres genkendelse af det gra­
fiske symbol, der er forbundet med EU's kvali­
tetsordninger. Ifølge den særlige Eurobarome­
ter-undersøgelse (nr. 473) genkender kun 18 % 
af de europæiske forbrugere de grafiske symbo­
ler for produkter, der er omfattet af beskyttet 
oprindelsesbetegnelse (BOB) eller en beskyttet 
geografisk betegnelse (BGB) og 15 % for GTS, 
der er de vigtigste EU-kvalitetsordninger. Selv 
om kendskabet til det grafiske symbol for øko­
logisk landbrug er steget fire point siden 2015, 
genkender stadig kun 27 % af de europæiske 
forbrugere EU-logoet for økologisk landbrug.

Den forventede slutvirkning er at styrke kon­
kurrenceevnen for og øge forbruget af produk­
ter, der er registreret under en EU-kvalitetsord­
ning, styrke deres profil og øge deres 
markedsandel.

Emneområde 2

Oplysningskampagner og salgsfremstød, der 
sigter mod at fremhæve de særlige træk ved 
landbrugsmetoderne i EU og kendetegnene ved 
europæiske landbrugs- og fødevareprodukter 
og kvalitetsordninger som angivet i artikel 5, 
stk. 4, litra d), i forordning (EU) nr. 1144/2014

8 000 000 EUR Målet er at fremhæve mindst et af de særlige ken­
detegn ved EU's landbrugsproduktionsmetoder, 
navnlig for så vidt angår fødevaresikkerhed, 
sporbarhed, ægthed, mærkning, ernærings- og 
sundhedsmæssige aspekter (herunder korrekt 
kost og et ansvarligt forbrug af kvalificerede 
alkoholholdige drikkevarer), dyrevelfærd, hen­
syntagen til miljøet og bæredygtighed, og de 
særlige kendetegn ved landbrugsprodukter og 
fødevarer, navnlig for så vidt angår kvalitet, 
smag, mangfoldighed eller traditioner.

Den forventede slutvirkning er at øge de euro­
pæiske forbrugeres kendskab til egenskaberne 
ved EU's landbrugsprodukter og styrke konkur­
renceevnen for og øge forbruget af de pågæl­
dende landbrugsfødevareprodukter fra EU, 
styrke deres profil og øge deres markedsandel.
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Foranstaltninger under tematisk prioritet 2: enkeltlandsprogrammer i tredjelande

Ansøgere kan finde yderligere baggrundsoplysninger i afsnit 1.2.1 i bilag I til arbejdsprogrammet.

Emneområder Samlet planlagt beløb Årets prioriteter, tilstræbte mål og forventede 
resultater

Emneområde 3

Oplysningskampagner og salgsfremstød, der er 
rettet mod et eller flere af følgende lande: Kina 
(herunder Hongkong og Macao), Japan, Syd­
korea, Taiwan, Sydøstasien eller Sydasien (1)

25 250 000 EUR Oplysnings- og salgsfremmeprogrammerne 
skal være målrettet et eller flere lande, som 
identificeres under det pågældende 
emneområde.

Målene for disse programmer skal være i over­
ensstemmelse med de generelle og konkrete 
mål i artikel 2 og 3 i forordning (EU) 
nr. 1144/2014.

Den forventede slutvirkning er at styrke kon­
kurrenceevnen for og øge forbruget af land­
brugsfødevareprodukter fra EU, styrke deres 
profil og øge deres markedsandel i de pågæl­
dende lande.

Emneområde 4

Oplysningskampagner og salgsfremstød mål­
rettet et eller flere af de følgende lande: 
Canada, USA, Mexico eller Colombia

22 000 000 EUR

Emneområde 5

Oplysningskampagner og salgsfremstød mål­
rettet andre geografiske områder

25 250 000 EUR

Emneområde 6 (*)

Oplysningskampagner og salgsfremstød mål­
rettet tredjelande vedrørende spiseoliven som 
defineret i bilag I til forordning (EU) 
nr. 1308/2013, del VII, litra b)

2 500 000 EUR

(*) Programmer vedrørende spiseoliven målrettet tredjelande finder anvendelse under emneområde 6. De kan ikke finde anvendelse under 
emneområde 3, 4 eller 5, undtagen hvis spiseoliven er forbundet med et andet produkt/andre produkter.

(1) Sammensætningen af områder følger FN's klassificering af lande og områder. Flere oplysninger om listen over lande, der udgør de geo­
grafiske områder, findes på: http://unstats.un.org/unsd/methods/m49/m49regin.htm.

Hvis en forslagsstillende organisation ønsker at fokusere på flere af de prioriterede regioner i tredjelande, skal den enten 
indsende flere ansøgninger og én ansøgning pr. emneområde. Alternativt kan den ansøge under emneområdet »Oplys­
ningskampagner og salgsfremstød målrettet andre geografiske områder«. Dette emneområde vedrører de geografiske 
områder, der ikke er omfattet af emneområde 3 og emneområde 4, men det kan også vedrøre en kombination af flere 
prioriterede regioner i emneområde 3 og emneområde 4.

Typer af tilskudsberettigede aktiviteter

Foranstaltninger vedrørende salgsfremme- og oplysningsprogrammer kan navnlig bestå af følgende aktiviteter, der er 
tilskudsberettigede inden for rammerne af denne indkaldelse:

1. Projektforvaltning

2. PR

— PR-aktiviteter

— pressearrangementer
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3. Websted, sociale medier

— oprettelse, ajourføring og vedligeholdelse af websted

— sociale medier (oprettelse af konti, regelmæssige opslag)

— andet (mobilapplikationer, platforme til e-læring, webinarer m.m.)

4. Reklame

— tryksager

— TV

— radio

— online

— udendørs

— biograf

5. Kommunikationsmidler

— publikationer, informationsmateriale, reklameprodukter

— reklamevideoer

6. Arrangementer

— stande på handelsmesser

— seminarer, workshopper, B2B-møder, oplæring til handel/kokke, skoleaktiviteter

— restaurantuger

— sponsorering af arrangementer

— studieture i Europa

7. Markedsføring af salgssteder (POS)

— prøvesmagning (dagsarrangementer)

— andet: PR i den detailhandlendes publikationer, reklame på salgsstedet.

Prøvesmagninger og distribution af prøver er ikke tilladt i forbindelse med kampagner om ansvarligt drikkeforbrug, der 
gennemføres i det indre marked; disse aktiviteter er dog acceptable, hvis de er forbundet med og til støtte for tilvejebrin­
gelsen af informationsforanstaltninger vedrørende kvalitetsordninger og økologisk produktionsmetode.

Gennemførelsesperiode

Den medfinansierede foranstaltning (oplysningskampagner/salgsfremstød) skal gennemføres i et tidsrum på mindst et og 
højst tre år.

Forslagene skal indeholde en angivelse af foranstaltningens varighed.

15.1.2019 DA Den Europæiske Unions Tidende C 18/11



7. Udelukkelseskriterier (10)

7.1. Udelukkelse fra deltagelse

Ansøgere vil blive udelukket fra at deltage i proceduren med indkaldelse af forslag, hvis de befinder sig i én af følgende 
udelukkelsessituationer:

a) ansøgeren er gået konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, dennes aktiver administreres af en 
kurator eller en ret, denne er under tvangsakkord uden for konkurs, dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet, 
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende behandling efter EU-retten eller national 
ret

b) det er ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse fastslået, at ansøgeren har undladt at opfylde sine 
forpligtelser med hensyn til betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til den 
relevante lovgivning

c) det er ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse fastslået, at ansøgeren har begået alvorlige forsøm­
melser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet ved at have overtrådt de relevante love eller bestemmelser eller etiske 
standarder for det erhverv, inden for hvilket ansøgeren er virksom, eller ved at have begået forsætlighed eller grov 
uagtsomhed, herunder navnlig et eller flere af følgende forhold:

i) forsætlig eller uagtsom afgivelse af urigtige oplysninger, der er påkrævet til verificering af, at der ikke foreligger 
udelukkelsesgrunde, eller af, at tilskudsberettigelses- eller udvælgelseskriterierne er opfyldt, eller i forbindelse med 
gennemførelsen af en kontrakt, en tilskudsaftale eller en tilskudsafgørelse

ii) indgåelse af aftaler med andre ansøgere med det formål at forvride konkurrencen

iii) krænkelse af intellektuel ejendomsret

iv) forsøg på at påvirke agenturets beslutningsproces i løbet af tildelingsproceduren

v) forsøg på at indhente fortrolige oplysninger, der kan give vedkommende uretmæssige fordele i forbindelse med 
tildelingsproceduren

d) det er ved en endelig dom fastslået, at ansøgeren er skyldig i et eller flere af følgende forhold:

i) svig som omhandlet i artikel 3 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 (11) og artikel 1 
i konventionen om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser, som udarbejdet ved Rådets 
retsakt af 26. juli 1995

ii) korruption som defineret i artikel 4, stk. 2, i direktiv (EU) 2017/1371 eller aktiv bestikkelse, jf. artikel 3 
i konventionen om bekæmpelse af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber 
eller i Den Europæiske Unions medlemsstater, som udarbejdet ved Rådets retsakt af 26. maj 1997, eller adfærd 
som omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA (12), eller bestikkelse som defineret 
i gældende lovgivning

iii) handlinger i forbindelse med en kriminel organisation som omhandlet i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 
2008/841/RIA (13)

iv) hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, jf. artikel 1, stk. 3, 4 og 5, i Europa-Parlamentets og Rådets 
direktiv (EU) 2015/849 (14)

(10) Artikel 136, 137 og 142 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
(11) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig bekæmpelse af svig rettet mod Den Europæi­

ske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).
(12) Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, 

s. 54).
(13) Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, 

s. 42).
(14) Europa-Parlamentets  og Rådets direktiv (EU) 2015/849 af  20.  maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af  det 

finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr.  648/2012 og om ophævelse af  Europa-Parlamentets  og Rådets  direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv  2006/70/EF 
(EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).
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v) terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1 
og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA (15) eller anstiftelse, medvirken eller forsøg på at begå sådanne 
handlinger som omhandlet i nævnte afgørelses artikel 4

vi) børnearbejde eller andre lovovertrædelser i forbindelse med menneskehandel som omhandlet i artikel 2 
i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU (16)

e) ansøgeren har udvist betydelig misligholdelse i forhold til at opfylde væsentlige forpligtelser i forbindelse med gen­
nemførelsen af en kontrakt, en tilskudsaftale eller en tilskudsafgørelse, der finansieres over EU's budget, hvilket har 
ført til tidligt ophør heraf, anvendelse af konventionalbod eller andre kontraktmæssige sanktioner, eller som er blevet 
opdaget efter tjek, revisioner eller undersøgelser ved en anvisningsberettiget, OLAF eller Revisionsretten

f) det er ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse fastslået, at ansøgeren har begået en uregelmæssig­
hed som defineret i artikel 1, stk. 2, i Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 (17)

g) det er fastslået ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse, at ansøgeren har oprettet en enhed i en 
anden jurisdiktion med den hensigt at omgå skattemæssige, sociale eller andre obligatoriske retlige forpligtelser 
i jurisdiktionen for sit vedtægtsmæssige hjemsted, hovedkontor eller hovedforretningssted

h) det er fastslået ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse, at en enhed er blevet oprettet med den 
hensigt, der er omhandlet i litra g)

i) i forbindelse med de i litra c)-h) ovenfor omhandlede situationer er ansøgeren omfattet af følgende:

i) faktiske omstændigheder, der konstateres i forbindelse med revisioner eller undersøgelser, som foretages af Den 
Europæiske Anklagemyndighed efter dens oprettelse, Revisionsretten, Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af 
Svig eller den interne revisor, eller andre tjek, revisioner eller kontroller, som er foretaget under ansvar af en 
anvisningsberettiget for en EU-institution, et europæisk kontor eller et EU-agentur eller -organ

ii) ikke-endelige domme eller ikke-endelige administrative afgørelser, der kan omfatte disciplinære foranstaltninger, 
som træffes af det kompetente tilsynsorgan med ansvar for at verificere anvendelsen af erhvervsetiske standarder

iii) faktiske omstændigheder, der er omhandlet i afgørelser, som træffes af personer eller enheder, der får overdraget 
opgaver vedrørende EU's budgetgennemførelse

iv) oplysninger fremsendt af medlemsstater, der gennemfører EU-midler

v) Kommissionens afgørelser vedrørende overtrædelse af EU-konkurrenceret eller en national kompetent myndig­
heds afgørelser vedrørende overtrædelse af EU-konkurrenceret eller national konkurrenceret eller

vi) afgørelser om udelukkelse truffet af en EU-institutions, et EU-kontors, et EU-agenturs eller et EU-organs ansvars­
berettigede.

7.2. Udelukkelse fra tildeling

Ansøgerne udelukkes fra tildeling af medfinansiering, hvis de under proceduren for tildeling af tilskud befinder sig i en 
af de situationer, der er omhandlet i artikel 141 i finansforordningen (18):

a) der består en udelukkelsessituation, som er fastslået i henhold til artikel 136 i finansforordningen

b) har afgivet urigtige oplysninger i forbindelse med meddelelsen af de oplysninger, som er påkrævet som betingelse for 
at deltage i proceduren eller har undladt at afgive disse oplysninger i tildelingsproceduren

(15) Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3).
(16) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyt­

telse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).
(17) Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle inter­

esser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).
(18) Forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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c) tidligere har været inddraget i udarbejdelsen af dokumenter, der anvendes i tildelingsproceduren, såfremt dette medfø­
rer en tilsidesættelse af princippet om ligebehandling, herunder konkurrenceforvridning, som der ikke på anden 
måde kan rettes op på.

At der ikke foreligger udelukkelseskriterier bekræfter koordinatoren ved at sætte kryds i det relevante felt ved indsendel­
sen af sin onlineansøgning. Alle tilskudsmodtagere (i tilfælde af bidrag til flere tilskudsmodtagere) skal, hvis de udvælges 
til medfinansiering, underskrive en erklæring på tro og love om, at de ikke befinder sig i en af de situationer, der er 
omhandlet i artikel 136, stk. 1, artikel 136, stk. 2, samt artikel 141 og 142 i finansforordningen. Ansøgerne skal følge 
vejledningen på portalen for finansiering og udbud.

8. Udvælgelseskriterier

8.1. Finansiel kapacitet

Ansøgerne skal råde over stabile finansieringskilder, som er tilstrækkelige til, at de kan opretholde deres aktiviteter i hele 
den periode, hvor foranstaltningen gennemføres, og til, at de kan bidrage til finansieringen heraf.

Alle ansøgeres finansielle kapacitet vil blive vurderet i henhold til kravene i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. 
Denne vurdering foretages ikke, hvis:

— EU-bidraget, som ansøgeren anmoder om, er ≤ 60 000 EUR

— ansøgeren er et offentligt organ.

Støttedokumenterne, der skal vedlægges onlineansøgningen for at give mulighed for at vurdere den finansielle kapacitet, 
omfatter:

— årsregnskabet (herunder balance og resultatopgørelse) for det seneste afsluttede regnskabsår (for nyligt oprettede 
enheder kan forretningsplanen erstatte regnskabet)

— en formular for finansiel levedygtighed, der er udfyldt på forhånd, hvori de nødvendige oplysninger fra årsregnska­
bet, som bidrager til vurderingen af ansøgerens finansielle kapacitet, sammenfattes.

Endvidere for en koordinator eller en anden tilskudsmodtager, der ansøger om et EU-bidrag på ≥ 750 000 EUR (beløbs­
grænsen gælder pr. tilskudsmodtager):

— en revisionsrapport udarbejdet af en autoriseret ekstern revisor, hvori regnskaberne for det seneste regnskabsår god­
kendes. Denne bestemmelse finder ikke anvendelse på offentlige organer.

8.2. Operationel kapacitet

Ansøgerne skal have de nødvendige faglige kvalifikationer til at gennemføre de foreslåede foranstaltninger.

Ansøgere skal godtgøre, at mindst en fysisk person, der arbejder i henhold til ansættelseskontrakt med ansøgeren eller er 
tildelt foranstaltningen på grundlag af en tilsvarende udnævnelsesakt, udstationeret mod betaling eller på grundlag af 
andre former for direkte kontrakter (f.eks. levering af tjenesteydelser) vil blive udpeget som projektkoordinator. Projekt­
koordinatoren skal have mindst tre års erfaring i projektledelse. Som bevis skal følgende oplysninger fremgå af bilaget 
»CV«:

— curriculum vitae (kvalifikationer og faglige erfaringer) for personen/personerne med det primære ansvar for forvalt­
ning og gennemførelse af den foreslåede foranstaltning (19).

I tilfælde, hvor de forslagsstillende organisationer ønsker at gennemføre visse dele af forslaget, skal det godtgøres, at de 
har mindst tre års erfaring med at gennemføre oplysningskampagner og salgsfremstød. Som bevis skal følgende oplys­
ninger fremgå af bilaget »Yderligere oplysninger«:

— den forslagsstillende organisations/de forslagsstillende organisationers aktivitetsrapport eller en beskrivelse af aktivite­
ter, der er udført i forbindelse med de aktiviteter, der er berettiget til medfinansiering som beskrevet under punkt 6 
(ovenfor).

(19) Ansøgere rådes til at fremsende curricula vitae i det europæiske format. Skabelon tilgængelig på: http://europass.cedefop.europa.eu/.
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9. Tildelingskriterier

Ansøgningens del B anvendes til at vurdere forslaget i forhold til tildelingskriterierne.

Ansøgninger skal foreslå en effektiv forvaltningsstruktur og give en klar og præcis beskrivelse af strategien og de forven­
tede resultater.

De enkelte forslags indhold vil blive vurderet i henhold til følgende kriterier og delkriterier:

Kriterier Maksimumpoint Tærskelværdi

1. EU-dimension 20 14

2. Kvalitet af det tekniske forslag 40 24

3. Kvalitet af projektledelsen 10 6

4. Budget- og omkostningseffektivitet 30 18

I ALT 100 62

Forslag, der ligger under de ovenfor anførte overordnede og/eller individuelle grænser, afvises.

Der tages hensyn til følgende delkriterier ved vurderingen af hvert af hovedtildelingskriterierne:

1. EU-dimension:

a) de foreslåede informations- og salgsfremmeforanstaltningers relevans for de generelle og konkrete mål, der er 
anført i artikel 2 i forordning (EU) nr. 1144/2014, de mål, der er anført i artikel 3 i samme forordning, og de 
prioriteringer, mål og forventede resultater, der bekendtgøres under den relevante tematiske prioritet

b) kampagnens EU-budskab

c) projektets indvirkning på EU-niveau.

2. Kvalitet af det tekniske forslag

a) markedsanalysens kvalitet og relevans

b) sammenhæng mellem programstrategi, mål og nøglebudskaber

c) passende valg af aktiviteter med hensyn til mål og programstrategi, tilstrækkelig blanding af kommunikation, 
synergi mellem aktiviteterne

d) præcis aktivitets- og resultatbeskrivelse

e) kvaliteten af de foreslåede evalueringsmetoder og indikatorer.

3. Kvalitet af projektledelsen

a) projekttilrettelæggelse og forvaltningsstruktur

b) kvalitetskontrolmekanismer og risikostyring.

4. Budget- og omkostningseffektivitet

a) begrundelse for det samlede investeringsniveau

b) passende tildeling af budgettet i henhold til målene og resultaterne

c) klar beskrivelse af de anslåede omkostninger og nøjagtigheden af budgettet

d) sammenhæng mellem de anslåede omkostninger og den tilsvarende beskrivelse af aktiviteterne

e) et realistisk skøn for projektkoordinering og for aktiviteter, der gennemføres af den forslagsstillende organisation, 
herunder antal og sats for personer/dage.
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Efter vurderingen opføres alle tilskudsberettigede forslag på en rangliste på baggrund af det samlede antal opnåede 
point. Finansielle bidrag ydes til forslagene med det højeste pointtal op til det disponible budget.

Der udarbejdes en separat rangliste for hvert af de prioriterede emneområder, der er anført i afsnit 6.2 i denne 
indkaldelse.

Hvis der er to (eller flere) forslag med samme pointtal i den nævnte rangliste, prioriteres det/de forslag, der giver mulig­
hed for den højeste grad af diversificering med hensyn til produkter eller målmarkeder. Dette betyder, at mellem to 
forslag efter ret og billighed skal Kommissionen først vælge det, hvis indhold (for det første med hensyn til produkter og 
for det andet med hensyn til målmarkedet) endnu ikke er repræsenteret blandt forslagene med højere pointtal. Hvis dette 
kriterie ikke kan anvendes, skal Kommissionen vælge det program, der har det højeste pointtal for de individuelle tilde­
lingskriterier. Først sammenlignes resultatet af »EU-dimension«, derefter »Kvalitet af det tekniske forslag« og slutteligt 
»Budget- og omkostningseffektivitet«.

Hvis der for et givet emneområde ikke er nok forslag på ranglisten til at udtømme hele det forventede beløb, kan det 
resterende beløb omfordeles til andre emneområder i henhold til følgende kriterier:

a) det resterende beløb, der er afsat til de to emneområder på det indre marked, tildeles de projekter, der er målrettet 
det indre marked med højeste kvalitet, uanset hvilket emneområde de har ansøgt om

b) samme fremgangsmåde anvendes i forbindelse med forslag målrettet tredjelande (emneområde 3-6)

c) hvis det forventede beløb stadig ikke er opbrugt, fusioneres de resterende beløb for både det indre marked og tred­
jelande og tildeles projekter med højeste kvalitet, uanset hvilken prioritet og hvilket emneområde de har ansøgt om.

Rækkefølgen af ranglisterne vil blive fulgt nøje.

10. Juridiske forpligtelser

Efter bedømmelsen opfører CHAFEA de forslag, der indstilles til tilskud, på en liste efter det samlede antal point.

I henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1144/2014 vedtager Kommissionen gennemførelsesretsakter, der 
fastsætter de udvalgte enkeltlandsprogrammer, eventuelle ændringer heraf og de tilhørende budgetter (tilskudstilsagn).

Kommissionens afgørelse vil indeholde en liste over de programmer, der godkendes til et finansielt tilskud fra EU, 
jf. artikel 15 i forordning (EU) nr. 1144/2014. Denne afgørelse vil blive rettet til de kompetente medlemsstater. De 
berørte medlemsstater er ansvarlige for den korrekte gennemførelse af de udvalgte enkeltlandsprogrammer og for de 
relevante betalinger.

Så snart Kommissionen vedtager denne gennemførelsesretsakt, fremsender den kopier af de udvalgte programmer til de 
berørte medlemsstater. Medlemsstaterne underretter straks de forslagsstillende organisationer om, hvorvidt deres ansøg­
ning er godkendt eller ej.

Medlemsstaterne indgår tilskudsaftaler om gennemførelsen af programmerne med de valgte forslagsstillende organisatio­
ner i overensstemmelse med kravene i artikel 10 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831. Tilskudsaftalerne vil 
navnlig indeholde nærmere oplysninger om betingelserne og finansieringsniveauet samt parternes forpligtelser.

11. Finansielle bestemmelser

11.1. Almindelige principper for tilskud (20)

a) Forbud mod kumulering af tilskud

En foranstaltning kan kun modtage ét tilskud fra EU-budgettet.

Under ingen omstændigheder må de samme omkostninger finansieres to gange over Unionens budget.

Ansøgerne skal angive kilderne til og størrelsen af de EU-midler, der er modtaget eller ansøgt om til den samme 
foranstaltning eller en del af foranstaltningen eller til driften (driftstilskud), samt alle andre midler, der er modtaget 
eller ansøgt om til den samme foranstaltning.

(20) Artikel 188 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

C 18/16 DA Den Europæiske Unions Tidende 15.1.2019



b) Forbud mod tildeling af tilskud med tilbagevirkende kraft

Der må ikke ydes tilskud med tilbagevirkende kraft til allerede afsluttede foranstaltninger.

c) Medfinansieringsprincippet

Medfinansiering betyder, at de midler, der er nødvendige for at gennemføre foranstaltningen, ikke dækkes fuldt af 
tilskuddet fra EU.

De resterende udgifter afholdes udelukkende af den forslagsstillende organisation.

Finansielle bidrag til tilskudsmodtageren fra dennes medlemmer, specifikt til dækning af omkostninger i forbindelse 
med foranstaltningen, er tilladt og betragtes som indtægter.

11.2. Balanceret budget

Det anslåede budget for foranstaltningen skal forelægges i del A i ansøgningsskemaet. Der skal være balance mellem 
indtægter og udgifter på budgettet.

Budgettet opstilles i euro.

Ansøgere, som forventer, at der ikke vil påløbe omkostninger i euro, opfordres til at anvende den omregningskurs, der 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende:

http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

11.3. Kontrakter som led i gennemførelsen/underentreprise

Hvis foranstaltningens gennemførelse medfører udbudsprocedurer (kontrakter som led i gennemførelsen), skal tilskuds­
modtageren tildele ordren til den, der fremsætter det økonomisk mest fordelagtige bud, dvs. det bud, hvor der er det 
bedste forhold mellem kvalitet og pris, eller i givet fald til den, der fremsætter det billigste bud, idet interessekonflikter 
undgås (21).

Modtageren forventes klart at dokumentere udbudsproceduren og opbevare dokumentation til brug ved en eventuel 
revision.

Når den forslagsstillende organisation er en offentligretlig enhed som omhandlet i artikel 2, stk. 1, fjerde led, 
i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU (22), skal den udvælge underleverandørerne i overensstemmelse 
med den nationale lovgivning, som gennemfører dette direktiv.

Underentrepriser, dvs. udlicitering af bestemte opgaver eller aktiviteter, som er en del af foranstaltningen som beskrevet 
i forslaget, skal opfylde de betingelser, der gælder for enhver kontrakt som led i gennemførelsen (som beskrevet ovenfor) 
og derudover opfylde følgende betingelser:

— De skal være begrundet i hensynet til foranstaltningens karakter, og hvad der er nødvendigt for dens gennemførelse.

— De vigtigste opgaver i foranstaltningerne (dvs. den tekniske og finansielle koordinering af foranstaltningen og strate­
gistyringen) kan hverken gives i underentreprise eller uddelegeres.

— De anslåede omkostninger til underentreprise skal tydeligt angives i de tekniske og finansielle dele af forslaget.

— Enhver anvendelse af underentreprise, hvis den ikke er angivet i beskrivelsen af foranstaltningen, meddeles af til­
skudsmodtageren og godkendes af medlemsstaten. Medlemsstaten kan give godkendelse:

i) før enhver udnyttelse af underentreprise, hvis modtagerne anmoder om en ændring

ii) efter anvendelse af underentreprise, såfremt underentreprise:

— er specifikt begrundet i den mellemliggende eller endelige tekniske rapport og

— ikke indebærer ændringer i tilskudsaftalen, der vil sætte spørgsmålstegn ved beslutningen om tildeling af til­
skuddet eller være i strid med ligebehandlingen af ansøgere.

— Modtagerne sikrer, at visse betingelser for modtagere, der er opregnet i tilskudsaftalen (f.eks. synlighed, fortrolighed 
osv.), også gælder for underentrepriser.

(21) Vejledning til udbudsproceduren findes på følgende websted:
https://ec.europa.eu/chafea/agri/sites/chafea/files/agri-2016-61788-00-00_da.pdf.

(22) Europa-Parlamentets  og  Rådets  direktiv  2014/24/EU  af  26.  februar  2014  om  offentlige  udbud  og  om  ophævelse  af  direktiv 
2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65).
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U nd e re n tr e pr i s e  t i l  en he de r ,  de r  har  e n  s t r u k t ur e l  f or b in de l se  m ed  t i l s k u ds m odt a g er e n

Der kan ligeledes tildeles underentrepriser til enheder, der har en strukturel forbindelse med tilskudsmodtageren, men 
kun hvis prisen er begrænset til de faktiske omkostninger, som afholdes af enheden (dvs. uden fortjenstmargin).

Opgaverne, som skal udføres af disse enheder, skal tydeligt angives i forslagets tekniske del.

11.4. Finansieringsformer, tilskudsberettigede og ikke-tilskudsberettigede omkostninger

Medfinansieringen finder sted i form af godtgørelse af en bestemt andel af de faktisk afholdte tilskudsberettigede 
omkostninger. Den vil ligeledes omfatte en fast sats til dækning af indirekte omkostninger (svarende til 4 % af de til­
skudsberettigede personaleudgifter), der er forbundet med gennemførelsen af foranstaltningen (23).

— Ansøgt maksimumsbeløb

EU-tilskuddet er begrænset til følgende maksimale medfinansieringsgrad på:

— for enkeltlandsprogrammer i det indre marked: 70 % af de tilskudsberettigede omkostninger

— for enkeltlandsprogrammer i tredjelande: 80 % af de tilskudsberettigede omkostninger

— for enkeltlandsprogrammer i det indre marked for tilskudsmodtagere etableret i medlemsstater, som pr. 1. januar 
2014 eller derefter modtager finansiel bistand i henhold til artikel 136 og 143 i TEUF (24): 75 % af programmets 
tilskudsberettigede omkostninger

— for enkeltlandsprogrammer i tredjelande for tilskudsmodtagere etableret i medlemsstater, som pr. 1. januar 2014 
eller derefter modtager finansiel bistand i henhold til artikel 136 og 143 i TEUF: 85 % af programmets tilskudsberet­
tigede omkostninger.

De to sidstnævnte procentsatser finder kun anvendelse på de programmer, som Kommissionen har truffet afgørelse om 
inden den dato, fra hvilken den berørte medlemsstat ikke længere modtager en sådan finansiel bistand.

Som følge heraf skal en del af de samlede tilskudsberettigede omkostninger i budgetoverslaget finansieres med andre 
midler end EU-tilskud (medfinansieringsprincippet).

— Tilskudsberettigede omkostninger

Tilskudsberettigede omkostninger afholdes af tilskudsmodtageren og opfylder alle kriterier i artikel 6.1 og 6.2 i stan­
dardtilskudsaftalen og i artikel 4 i delegeret forordning (EU) 2015/1829.

— Ikke-tilskudsberettigede omkostninger

Ikke-tilskudsberettigede omkostninger er omkostninger, der ikke opfylder betingelserne i artikel 4 i delegeret forordning 
(EU) 2015/1829. De er anført i artikel 6.4 i standardtilskudsaftalen.

— Beregning af det endelige tilskudsbeløb

Det endelige tilskudsbeløb beregnes efter programmets afslutning og efter godkendelse af betalingsanmodningen.

Det endelige tilskudsbeløb afhænger af, i hvilken udstrækning programmet gennemføres i overensstemmelse med til­
skudsaftalens almindelige betingelser.

Dette beløb beregnes af medlemsstaten — når restbeløbet er betalt — i overensstemmelse med artikel 15 i gennemførel­
sesforordning (EU) 2015/1831.

11.5. Betalingsordninger

Den forslagsstillende organisation kan indsende en ansøgning om udbetaling af forskud til den pågældende medlemsstat 
i henhold til artikel 13 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831.

(23) Ansøgere gøres opmærksom på, at indirekte omkostninger, hvortil de modtager driftstilskud, ikke er tilskudsberettigede.
(24) På datoen for offentliggørelse af denne indkaldelse: ingen af medlemsstaterne modtager finansiel bistand.

C 18/18 DA Den Europæiske Unions Tidende 15.1.2019



Den forslagsstillende organisation indsender anmodninger om mellemliggende betalinger af EU's finansielle bidrag til 
medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 14 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831.

Den forslagsstillende organisation indsender anmodninger om betaling af restbeløbet til medlemsstaterne i overensstem­
melse med artikel 15 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831.

11.6. Forhåndsgarantier

I henhold til artikel 13 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831 udbetales forskuddet på betingelse af, at den for­
slagsstillende organisation over for medlemsstaten stiller en sikkerhed svarende til forskuddets størrelse i overensstem­
melse med kapitel IV i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 (25).

12. PR

Tilskudsmodtagerne forpligter sig til klart at gøre opmærksom på tilskuddet fra Den Europæiske Union i alle aktiviteter, 
der ydes tilskud til.

I den forbindelse skal tilskudsmodtagerne fremhæve Den Europæiske Unions navn og emblem på alle publikationer, 
plakater, programmer og andre produkter, der udarbejdes i forbindelse med det projekt, der medfinansieres.

Reglerne for den grafiske gengivelse af det europæiske emblem findes i Vejledning i Udformning af EU-publikationer (26).

Desuden skal alle visuelle materialer, der udarbejdes inden for rammerne af salgsfremmeprogrammer, som medfinansie­
res af EU, bære påskriften »Enjoy it's from Europe«. Retningslinjer for brugen af påskriften samt de grafiske filer kan 
hentes fra webstedet for salgsfremmeforanstaltninger på Europa (27).

Endelig skal alt skriftligt materiale, dvs. brochurer, plakater, pjecer, bannere, reklametavler, trykte reklamer, avisartikler, 
websider (med undtagelse af små gadgets), indeholde en ansvarsfraskrivelse, der er i overensstemmelse med betingelserne 
i tilskudsaftalen, hvori man forklarer, at materialet er udtryk for ophavsmandens synspunkter. Europa-Kommissionen 
påtager sig intet ansvar for anvendelsen af de oplysninger, det indeholder.

13. Databeskyttelse

Deltagelse i en indkaldelse af forslag indebærer registrering og behandling af personoplysninger (såsom navn, adresse og 
CV for personer, der deltager i en medfinansieret foranstaltning). Sådanne oplysninger vil blive behandlet i overensstem­
melse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 45/2001 (28). Medmindre andet er angivet, er de spørgs­
mål og de personoplysninger, der anmodes om, nødvendige for at kunne vurdere ansøgningen på grundlag af udbudsbe­
tingelserne, og oplysningerne vil udelukkende blive behandlet af Forvaltningsorganet/Kommissionen eller tredjeparter, 
der handler på Forvaltningsorganets/Kommissionens vegne og på deres ansvar. De registrerede kan blive underrettet om 
yderligere detaljer vedrørende databehandlingsoperationerne, deres rettigheder, og hvordan disse kan håndhæves gennem 
henvisning til erklæringen om personoplysninger, der offentliggøres på portalen for finansiering og udbud:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/legalnotice

og på agenturets websted:

http://ec.europa.eu/chafea/about/data_protection.html

Ansøgerne opfordres til at gennemlæse den relevante erklæring vedrørende beskyttelse af personoplysninger regelmæs­
sigt for at holde sig behørigt underrettet om mulige ajourføringer, der måtte blive foretaget efter indsendelsesfristen for 
deres forslag eller efterfølgende. Tilskudsmodtagerne påtager sig det retlige ansvar for at informere deres medarbejdere 
om de relevante databehandlingsoperationer, som agenturet skal foretage. Med henblik herpå skal de stille de erklæringer 
vedrørende beskyttelse af personoplysninger, som agenturet offentliggør, til rådighed for dem på portalen for finansie­
ring og udbud, inden de indsender deres oplysninger til agenturet. Personoplysninger kan registreres i Kommissionens 
system for tidlig opdagelse og udelukkelse, jf. artikel 135 og 142 i EU's finansforordning, i overensstemmelse med de 
gældende bestemmelser.

(25) Kommissionens  delegerede  forordning  (EU)  nr.  907/2014  af  11.  marts  2014  om  supplerende  regler  til  Europa-Parlamentets  og 
Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013 for så vidt angår betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, 
sikkerhedsstillelse og brug af euroen (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 18).

(26) http://publications.europa.eu/code/da/da-5000100.htm.
(27) http://ec.europa.eu/agriculture/promotion/index_en.htm.
(28) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i  forbindelse 

med  behandling  af  personoplysninger  i  fællesskabsinstitutionerne  og  -organerne  og  om  fri  udveksling  af  sådanne  oplysninger 
(EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).
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14. Procedure for indsendelse af forslag

Forslag skal indsendes inden den frist, der er omhandlet i afsnit 3, ved hjælp af det elektroniske indsendelsessystem på:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

Forud for indsendelsen af et forslag:

1. Søg efter indkaldelser af forslag:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/programmes/agrip

2. Opret en konto for at indsende et forslag:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register

3. Registrer alle partnere via tilskudsmodtagerregistret:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register

Ansøgerne informeres skriftligt om resultaterne af udvælgelsesprocessen.

Ansøgere skal overholde sidebegrænsningerne og formateringskravene for det tekniske forslag (del B), der er angivet 
i indleveringssystemet.

Ved indsendelsen af forslag accepterer ansøgeren de procedurer og betingelser, der er omhandlet i denne indkaldelse og 
i de dokumenter, der henvises til heri.

Når tidsfristen for indgivelse af ansøgningen er overskredet, er det ikke længere muligt at foretage ændringer i ansøgnin­
gen. Hvis der er behov for at præcisere visse aspekter eller korrigere skrive- eller regnefejl, kan Kommissionen/agenturet 
kontakte ansøgeren med henblik herpå i løbet af vurderingsprocessen (29).

Kontaktoplysninger

Spørgsmål vedrørende værktøjer til onlineindsendelse bedes rettet til den it-helpdesk, der er oprettet til dette formål, via 
portalen for finansiering og udbud:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/helpdesks

For ikke-IT-relaterede spørgsmål stilles der hos CHAFEA en helpdesk til rådighed via: CHAFEA-AGRI-
CALLS@ec.europa.eu. Fristen for at indsende spørgsmål er den 2. april 2019 kl. 17.00 CET (centraleuropæisk tid). Svar 
på relevante spørgsmål vil blive offentliggjort på http://ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html senest den 9. april 2019 
kl. 17.00 CET (centraleuropæiske tid).

Ofte stillede spørgsmål offentliggøres på CHAFEA's websted: http://ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html.

Al korrespondance vedrørende denne indkaldelse (f.eks. ved anmodning om oplysninger eller indsendelse af en ansøg­
ning) skal indeholde en tydelig henvisning til denne indkaldelse. Når det elektroniske udvekslingssystem har tildelt et 
forslags-ID, skal ansøgeren benytte dette nummer i al efterfølgende korrespondance.

Tilknyttede dokumenter

— Vejledning for ansøgere med de relevante bilag

— Ansøgningsskema

— Standardtilskudsaftale (version for en og flere tilskudsmodtagere).

(29) Betragtning 89 til forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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INDKALDELSE AF FORSLAG 2019

FLERLANDEPROGRAMMER

Tilskud til oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter gennemført i det indre 
marked og i tredjelande i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 

nr. 1144/2014

(2019/C 18/05)

1. Indkaldelsens baggrund og formål

1.1. Oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter

Den 22. oktober 2014 vedtog Europa-Parlamentet og Rådet forordning (EU) nr. 1144/2014 (1) om oplysningskampagner 
og salgsfremstød for landbrugsprodukter gennemført i det indre marked og i tredjelande og om ophævelse af Rådets 
forordning (EF) nr. 3/2008. Denne forordning suppleres af Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1829 (2), og 
reglerne for dens anvendelse er fastlagt i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831 (3).

Det generelle mål med oplysningskampagner og salgsfremstød er at styrke konkurrenceevnen for landbrugssektoren 
i Unionen.

De konkrete mål med oplysningskampagner og salgsfremstød er at:

a) øge kendskabet til egenskaberne ved Unionens landbrugsprodukter og de høje standarder, der gælder for produk­
tionsmetoderne i Unionen

b) øge Unionens landbrugsprodukters og visse fødevarers konkurrenceevne og forbruget af dem og forbedre deres syn­
lighed både i og uden for Unionen

c) øge kendskabet til og anerkendelsen af Unionens kvalitetsordninger

d) øge Unionens landbrugsprodukters og visse fødevarers markedsandel med særligt fokus på de tredjelandsmarkeder, 
der har det største vækstpotentiale

e) genoprette normale markedsvilkår i tilfælde af alvorlige markedsforstyrrelser, tab af forbrugertillid eller andre kon­
krete problemer.

1.2. Kommissionens årlige arbejdsprogram for 2019

Kommissionens årlige arbejdsprogram for 2019, der er vedtaget ved gennemførelsesafgørelse (4) af den 14. november 
2018, indeholder de nærmere bestemmelser for tildeling af medfinansiering og de prioriterede indsatsområder for for­
slag om enkeltlands- og flerlandeprogrammer i det indre marked og i tredjelande. Det findes på følgende websted:

https://ec.europa.eu/info/promotion-eu-farm-products_en

1.3. Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Landbrug og Fødevarer

Europa-Kommissionen har overdraget Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Landbrug og Fødevarer (herefter 
»CHAFEA«) forvaltningen af visse dele af oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter, der gennemfø­
res i det indre marked og i tredjelande, herunder lanceringen af indkaldelser af forslag, modtagelse og evaluering af 
forslag, udarbejdelse og undertegnelse af tilskudsaftaler for flerlandeprogrammer og overvågningen af deres 
gennemførelse.

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1144/2014 af 22. oktober 2014 om oplysningskampagner og salgsfremstød for 
landbrugsprodukter  gennemført  i  det  indre  marked  og  i  tredjelande  og  om  ophævelse  af  Rådets  forordning  (EF)  nr.  3/2008 
(EUT L 317 af 4.11.2014, s. 56).

(2) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/1829 af 23. april  2015 om supplerende regler til  Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr.  1144/2014 om oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter  på det  indre marked og i  tred­
jelande (EUT L 266 af 13.10.2015, s. 3).

(3) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831 af 7. oktober 2015 om regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets og 
Rådets  forordning (EU)  nr.  1144/2014 om oplysningskampagner  og salgsfremstød for  landbrugsprodukter  gennemført  i  det  indre 
marked og i tredjelande (EUT L 266 af 13.10.2015, s. 14).

(4) Kommissionens  gennemførelsesafgørelse  af  14.  november  2018  om  vedtagelsen  af  arbejdsprogrammet  for  2019  om  oplysnings­
kampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter gennemført i det indre marked og i tredjelande, C(2018) 7451.
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1.4. Indkaldelsen af forslag

Denne indkaldelse af forslag vedrører gennemførelsen af flerlandeprogrammer inden for rammerne af afsnit 1.2.1.3 (for­
anstaltninger under den tematiske prioritet 3: flerlandeprogrammer i det indre marked) og 1.2.1.4 (foranstaltninger 
under den tematiske prioritet 4: flerlandeprogrammer i tredjelande) i bilag I til det årlige arbejdsprogram for 2019.

2. Mål — prioriteringer — emneområder

I afsnit 1.2.1.3 og 1.2.1.4 i bilag I til det årlige arbejdsprogram for 2019 beskrives de tematiske prioriteringer for foran­
staltninger, der skal medfinansieres gennem denne indkaldelse (se også afsnit 6.2 om tilskudsberettigede aktiviteter 
nedenfor). Ansøgninger, der indgives i henhold til denne indkaldelse, skal være omfattet af et af de fem emneområder, 
der er angivet i disse afsnit af det årlige arbejdsprogram, ellers vil de ikke komme i betragtning til finansiering. Ansøgere 
kan indgive flere ansøgninger til forskellige projekter under det samme prioriterede emneområde. Ansøgere kan også 
indgive flere ansøgninger om forskellige projekter under forskellige prioriterede emneområder.

3. Tidsplan

Fristen for indgivelse af forslag er den 16. april 2019 kl. 17.00 CET (centraleuropæisk tid).

 Trin/Frister Dato og tidspunkt eller vejledende 
periode

a) Offentliggørelse af indkaldelsen af forslag 15.1.2019

b) Frist for indgivelse af ikke-IT-relaterede spørgsmål 2.4.2019, kl. 17.00 CET

c) Frist for besvarelse af ikke-IT-relaterede spørgsmål 9.4.2019, kl. 17.00 CET

d) Frist for indgivelse af ansøgninger 16.4.2019, kl. 17.00 CET

e) Vurderingsperiode april-august 2019

f) Underretning af ansøgere oktober 2019

g) Tilskudstilpasningsfase oktober 2019-januar 2020

h) Undertegnelse af tilskudsaftalen < januar 2020

i) Foranstaltningens startdato > 1.1.2020

4. Disponibelt budget

Det samlede øremærkede budget, der er planlagt til medfinansiering af foranstaltninger under denne indkaldelse, er 
86 600 000 EUR. De vejledende beløb pr. emneområde er angivet i tabellen »Tilskudsberettigede aktiviteter« under punkt 
6.2 nedenfor.

Dette beløb forudsætter, at bevillingerne er til rådighed, efter at EU's budgetmyndighed har vedtaget EU's almindelige 
budget for 2019, eller til rådighed efter ordningen med foreløbige tolvtedele.

CHAFEA forbeholder sig ret til ikke at fordele alle de midler, der er til rådighed.

5. Krav til antagelighed

Ansøgningerne skal indsendes senest på den i afsnit 3 anførte indsendelsesdato.

Ansøgningerne skal indsendes online af koordinatoren via portalen for finansiering og udbud (det elektroniske indsen­
delsessystem findes på: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home).

Hvis ovenstående krav ikke er opfyldt, vil ansøgningen blive afvist.

Selv om forslag kan indgives på ethvert af Den Europæiske Unions officielle sprog, tilskyndes ansøgere til at indgive 
deres forslag på engelsk for at lette behandlingen af ansøgningen, herunder dens gennemgang af uafhængige eksperter.
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Desuden skal ansøgerne være opmærksom på, at CHAFEA som udgangspunkt vil anvende engelsk til at kommunikere 
med tilskudsmodtagerne om opfølgningen og overvågningen af de medfinansierede foranstaltninger (dvs. under forvalt­
ningen af tilskuddet).

For at lette gennemgangen af forslagene, som udføres af uafhængige eksperter, der yder teknisk bistand ved evalueringen, 
bør forslaget ledsages af en engelsk oversættelse af den tekniske del (del B), hvis dette er udformet på et andet officielt 
EU-sprog.

6. Kriterier for tilskudsberettigelse

6.1. Tilskudsberettigede ansøgere

Forslag kan kun indgives af juridiske personer eller andre enheder, der ikke er juridiske personer i henhold til gældende 
national ret, forudsat at deres repræsentanter har kapacitet til at indgå retlige forpligtelser på enhedens vegne, og at 
enhederne frembyder garanti for beskyttelsen af Unionens finansielle interesser svarende til den garanti, som juridiske 
personer frembyder, jf. artikel 197, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 2018/1046 
(herefter »finansforordningen«) (5).

Helt konkret kan ansøgninger fra følgende organisationer og organer komme i betragtning, som omhandlet i artikel 7, 
stk. 1, i forordning (EU) nr. 1144/2014:

i) erhvervsorganisationer eller brancheorganisationer, der er etableret i en medlemsstat og er repræsentative for den 
eller de berørte sektorer i den pågældende medlemsstat, og navnlig brancheorganisationer som omhandlet 
i artikel 157 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 (6) og sammenslutninger som defineret 
i artikel 3, nr. 2), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 (7), for så vidt de er repræsentative 
for den betegnelse, der er beskyttet i henhold til sidstnævnte forordning, og som er omfattet af det pågældende 
program

ii) erhvervsorganisationer eller brancheorganisationer i Unionen, som er repræsentative for den eller de berørte sektorer 
på EU-plan

iii) de producentorganisationer eller sammenslutninger af producentorganisationer, der er omhandlet i artikel 152 og 
156 i forordning (EU) nr. 1308/2013, og som er anerkendt af en medlemsstat

iv) organer fra landbrugsfødevaresektoren, hvis målsætning og aktivitet er at formidle oplysninger om og fremme salget 
af landbrugsprodukter, og som af den berørte medlemsstat har fået overdraget en klart defineret offentlig tjenestey­
delsesopgave på dette område; disse organer skal have været retligt etablerede i den berørte medlemsstat i mindst to 
år inden den i artikel 8, stk. 2, omhandlede dato for indkaldelsen af forslag.

De førnævnte forslagsstillende organisationer kan indgive et forslag, hvis de er repræsentanter for den pågældende sektor 
eller det pågældende produkt i henhold til betingelserne omhandlet i artikel 1, stk. 1 eller 2, i delegeret forordning (EU) 
2015/1829, dvs.:

i) erhvervsorganisationer eller brancheorganisationer, der er etableret i en medlemsstat eller på EU-plan, jf. artikel 7, 
stk. 1, litra a) og b), i forordning (EU) nr. 1144/2014, betragtes som repræsentative for den sektor, som berøres af 
programmet:

— hvis de tegner sig for mindst 50 % af antallet af producenter eller 50 % af mængden eller værdien af den afsætte­
lige produktion af det/de pågældende produkt(er) eller den berørte sektor i den pågældende medlemsstat eller på 
EU-plan, eller

— hvis de er en brancheorganisation, som er anerkendt af medlemsstaten i henhold til artikel 158 i forordning (EU) 
nr. 1308/2013 eller i henhold til artikel 16 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1379/2013 (8)

(5) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrørende Unionens 
almindelige budget,  om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr.  1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, 
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).

(6) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles markedsordning for landbrugspro­
dukter  og  om  ophævelse  af  Rådets  forordning  (EØF)  nr.  922/72,  (EØF)  nr.  234/79,  (EF)  nr.  1037/2001  og  (EF)  nr.  1234/2007 
(EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).

(7) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter 
og fødevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).

(8) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den fælles markedsordning for fiskevarer og 
akvakulturprodukter, om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1184/2006 og (EF) nr. 1224/2009 og om ophævelse af Rådets forord­
ning (EF) nr. 104/2000 (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 1).
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ii) sammenslutninger som defineret i artikel 3, nr. 2), i forordning (EU) nr. 1151/2012 og som omhandlet i artikel 7, 
stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 1144/2014, anses for at være repræsentative for den betegnelse, der er beskyttet 
i henhold til forordning (EU) nr. 1151/2012, og som er omfattet af det program, hvor de tegner sig for mindst 50 % 
af mængden eller værdien af den afsættelige produktion af det/de produkt(er), hvis betegnelse er beskyttet

iii) producentorganisationer eller sammenslutninger af producentorganisationer, jf. artikel 7, stk. 1, litra c), i forordning 
(EU) nr. 1144/2014, betragtes som repræsentative for det/de produkt(er) eller den sektor, der er berørt af program­
met, hvis de er anerkendt af medlemsstaten i henhold til artikel 154 eller artikel 156 i forordning (EU) 
nr. 1308/2013 eller i henhold til artikel 14 i forordning (EU) nr. 1379/2013

iv) organer fra landbrugsfødevaresektoren, jf. artikel 7, stk. 1, litra d), i forordning (EU) nr. 1144/2014, skal være 
repræsentative for den/de sektor(er), som er berørt af programmet, ved at have repræsentanter for dette/disse pro­
dukt(er) eller denne sektor blandt sine medlemmer.

Uanset nr. i) og ii) ovenfor kan lavere tærskelværdier accepteres, hvis den forslagsstillende organisation dokumenterer 
i det fremlagte forslag, at der foreligger særlige omstændigheder, herunder dokumentation for markedsstrukturen, som 
gør det berettiget at behandle den forslagsstillende organisation som repræsentativ for det/de pågældende produkt(er) 
eller den berørte sektor.

Forslag skal indgives af:

a) mindst to organisationer, der er nævnt i artikel 7, stk. 1, litra a), c) eller d), i forordning (EU) nr. 1144/2014, som 
skal være fra mindst to medlemsstater, eller

b) en eller flere af de EU-organisationer, der er omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 1144/2014.

Kun ansøgninger fra enheder, der er etableret i EU's medlemsstater, er tilskudsberettigede.

For britiske ansøgere: Vær opmærksom på, at kriterierne for tilskudsberettigelse skal overholdes i hele tilskuddets varig­
hed. Hvis Det Forenede Kongerige træder ud af EU i tilskudsperioden uden at indgå en aftale med EU, der især sikrer, at 
britiske ansøgere fortsat er berettigede, vil de ikke længere modtage EU-finansiering (mens de fortsat, hvor det er muligt, 
deltager), eller de må forlade projektet på grundlag af artikel 34, stk. 3, i tilskudsaftalen.

Ikke-tilskudsberettigede enheder: Ansøgere, der allerede modtager EU-finansiering til de samme oplysningskampagner og 
salgsfremstød, der er en del af deres forslag, er ikke berettiget til EU-finansiering til disse foranstaltninger i henhold til 
forordning (EU) nr. 1144/2014.

Med henblik på at vurdere om ansøgeren er tilskudsberettiget, skal følgende støttedokumenter vedlægges:

— Privatretlig enhed: uddrag af statstidende, kopi af vedtægterne eller uddrag af handels- eller selskabsregistret.

— Offentligretlig enhed: kopi af det dokument, med hvilket den offentligretlige virksomhed er oprettet, eller andre offi­
cielle dokumenter om oprettelse af det offentligretlige organ.

— Enheder, der ikke er juridiske personer: dokumenter, hvoraf det fremgår, at deres repræsentant/repræsentanter har 
beføjelse til at påtage sig retlige forpligtelser på deres vegne.

— Derudover anmodes alle ansøgere om at fremlægge den relevante dokumentation, der godtgør, at ansøgeren opfylder 
repræsentativitetskriterierne, jf. artikel 1 i delegeret forordning (EU) 2015/1829.

6.2. Tilskudsberettigede foranstaltninger og aktiviteter

Forslagene skal være i overensstemmelse med kriterierne for tilskudsberettigelse, jf. bilag III til det årlige arbejdsprogram, 
dvs.:

a) Forslag kan kun omfatte produkter og ordninger, der er anført i artikel 5 i forordning (EU) nr. 1144/2014.

b) Forslagene skal være i overensstemmelse med EU-lovgivningen for de pågældende produkter og afsætningen af dem 
og have en EU-dimension.
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c) Forslag i det indre marked, der dækker en eller flere ordninger som omhandlet i artikel 5, stk. 4, i forordning (EU) 
nr. 1144/2014, skal fokusere på denne ordning/disse ordninger i deres vigtigste EU-budskab. Hvis denne ordning/
disse ordninger i dette program anskueliggøres gennem et eller flere produkter, skal det/disse anføres som et under­
ordnet budskab i tilknytning til det vigtigste EU-budskab.

d) Hvis et budskab, der formidles gennem et flerlandeprogram, vedrører oplysninger om de sundhedsmæssige virknin­
ger, skal forslagene:

— i det indre marked, være i overensstemmelse med bilaget til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 1924/2006 (9) eller godkendes af den nationale myndighed, som har ansvaret for folkesundheden i den med­
lemsstat, hvor foranstaltningerne gennemføres

— i tredjelande, godkendes af den nationale myndighed med ansvar for folkesundheden i det land, hvor foranstalt­
ningerne gennemføres.

e) Hvis man i forslaget ønsker at nævne oprindelse eller mærker, skal det være i overensstemmelse med bestemmelserne 
i kapitel II i gennemførelsesforordning (EU) 2015/1831.

For ansøgere, der indgiver forslag målrettet Det Forenede Kongerige: Bemærk venligst, at Det Forenede Kongeriges 
udtrædelse af EU kan medføre ændringer i gennemførelsen af programmerne.

Følgende oplyses til vurdering af berettigelsen af de planlagte aktiviteter:

— Forslag til medlemsstaters kvalitetsordninger skal angive dokumentation eller en reference til offentligt tilgængelige 
kilder, der beviser, at kvalitetsordningen anerkendes officielt af medlemsstaten.

— Forslag vedrørende det indre marked med et budskab om sunde kostvaner eller et ansvarligt alkoholforbrug skal 
beskrive, hvordan det forslagsstillede program og dets budskab(er) er i overensstemmelse med de relevante regler 
inden for folkesundhed i den medlemsstat, hvor programmet gennemføres. Begrundelsen skal omfatte referencer 
eller dokumentation, der understøtter kravet.

Et forslag skal desuden ligeledes være i overensstemmelse med en af de tematiske prioriteringer, der er anført i det årlige 
arbejdsprogram for 2019 for flerlandeprogrammer. Herunder findes uddrag af det årlige arbejdsprogram for 2019 med 
nærmere oplysninger om de fem emneområder, for hvilke der kan indgives ansøgninger. I teksten beskrives emneområ­
det, det forudsatte beløb, målene og de forventede resultater.

Foranstaltninger under tematisk prioritet 3: Flerlandeprogrammer i det indre marked

Emneområder Samlet planlagt beløb Årets prioriteter, tilstræbte mål og forventede 
resultater

Emneområde A

Oplysningskampagner og salgsfremstød, der 
har til formål at øge kendskabet til og anerken­
delsen af EU's kvalitetsordninger som angivet 
i artikel 5, stk. 4, litra a), b) og c), i forordning 
(EU) nr. 1144/2014

32 800 000 EUR — For oplysningskampagner og salgsfremstød, 
der har til formål at øge kendskabet til og 
anerkendelsen af EU's kvalitetsordninger 
som angivet i artikel 5, stk. 4, litra a), b) og 
c), i forordning (EU) nr. 1144/2014:

Målet er at øge kendskabet til og anerkendelsen 
af EU's kvalitetsordninger, nemlig:

a) kvalitetsordninger: beskyttet oprindelsesbe­
tegnelse (BOB), beskyttet geografisk beteg­
nelse (BGB), traditionel garanteret specialitet 
(GTS) og valgfrie kvalitetsbetegnelser

b) økologisk produktionsmetode

c) det grafiske symbol for kvalitetslandbrugs­
produkter fra fjernområder.

(9) Europa-Parlamentets  og  Rådets  forordning  (EF)  nr.  1924/2006  af  20.  december  2006  om  ernærings-  og  sundhedsanprisninger  af 
fødevarer (EUT L 404 af 30.12.2006, s. 9).
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Emneområder Samlet planlagt beløb Årets prioriteter, tilstræbte mål og forventede 
resultater

Et af de forventede resultater er at styrke de 
europæiske forbrugeres genkendelse af det gra­
fiske symbol, der er forbundet med EU's kvali­
tetsordninger. Ifølge den særlige Eurobarome­
ter-undersøgelse (nr. 473) genkender kun 18 % 
af de europæiske forbrugere de grafiske symbo­
ler for produkter, der er omfattet af beskyttet 
oprindelsesbetegnelse (BOB) eller en beskyttet 
geografisk betegnelse (BGB) og 15 % for GTS, 
der er de vigtigste EU-kvalitetsordninger. Selv 
om kendskabet til det grafiske symbol for øko­
logisk landbrug er steget fire point siden 2015, 
genkender stadig kun 27 % af de europæiske 
forbrugere EU-logoet for økologisk landbrug.

Den forventede slutvirkning er at styrke kon­
kurrenceevnen for og øge forbruget af land­
brugsfødevareprodukter fra EU, der er registre­
ret under en EU-kvalitetsordning, styrke deres 
profil og øge deres markedsandel.

Eller:

Oplysningskampagner og salgsfremstød, der 
sigter mod at fremhæve de særlige træk ved 
landbrugsmetoderne i EU og kendetegnene ved 
europæiske landbrugsfødevareprodukter og 
kvalitetsordninger som angivet i artikel 5, 
stk. (4), litra d), i forordning (EU) 
nr. 1144/2014

 — For oplysningskampagner og salgsfremstød, 
der sigter mod at fremhæve de særlige træk 
ved landbrugsmetoderne i EU og kendeteg­
nene ved europæiske landbrugsfødevare­
produkter og kvalitetsordninger som angi­
vet i artikel 5, stk. 4, litra d), i forordning 
(EU) nr. 1144/2014:

Målet er at fremhæve mindst et af de særlige 
kendetegn ved EU's landbrugsproduktionsme­
toder, navnlig for så vidt angår fødevaresikker­
hed, sporbarhed, ægthed, mærkning, ernæ­
rings- og sundhedsmæssige aspekter (herunder 
korrekt kost og et ansvarligt forbrug af kvalifi­
cerede alkoholholdige drikkevarer), dyrevel­
færd, hensyntagen til miljøet og bæredygtig­
hed, og de særlige kendetegn ved landbrugs­
produkter og fødevarer, navnlig for så vidt 
angår kvalitet, smag, mangfoldighed eller 
traditioner.

Den forventede virkning er at øge forbrugernes 
kendskab til egenskaberne ved EU's landbrugs­
produkter og styrke konkurrenceevnen for og 
øge forbruget af de pågældende landbrugsføde­
vareprodukter fra EU, styrke deres profil og 
øge deres markedsandel.
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Emneområder Samlet planlagt beløb Årets prioriteter, tilstræbte mål og forventede 
resultater

Emneområde B

Oplysningskampagner og salgsfremstød, der 
sigter mod at øge forbruget af frisk frugt og 
grøntsager på det indre marked i forbindelse 
med afbalancerede og sunde kostvaner (*)

Kvalificerede produkter under dette emneom­
råde er dem, der er anført i del IX i bilag I til 
forordning (EU) nr. 1308/2013.

8 000 000 EUR Kommissionen er forpligtet til at fremme 
sunde kostvaner i overensstemmelse med Kom­
missionens hvidbog om en strategi om sund­
hedsproblemer i relation til ernæring, overvægt 
og fedme (1). Foranstaltninger skal fremhæve 
fordelene ved at indtage frisk frugt og grøntsa­
ger i en varieret kost. Budskab kunne især 
fokusere på: at sigte mod at spise mindst 5 
portioner af forskellige frugter og grøntsager 
hver dag; frugts og grøntsagers placering 
i fødevarepyramiden, gavnlig indflydelse på 
sundhed osv.

Målet er at øge forbruget af frisk frugt og 
grøntsager fra EU ved at informere forbrugerne 
om afbalancerede og sunde kostvaner.

Den forventede slutvirkning er at styrke kon­
kurrenceevnen for og øge forbruget af de 
pågældende landbrugsfødevareprodukter fra 
EU, styrke deres profil og øge deres 
markedsandel.

Emneområde C

Oplysningskampagner og salgsfremstød, der 
sigter mod at fremhæve det bæredygtige aspekt 
af risproduktion (**)

Kvalificerede produkter under dette emneom­
råde er dem, der er angivet i bilag I til forord­
ning (EU) nr. 1308/2013, del II.

2 500 000 EUR Målet er at fremhæve det bæredygtige aspekt af 
rissektoren. Risproduktion i Europa har en 
særlig miljømæssig dimension og er et centralt 
element i bevarelsen af visse vådområder. Ris­
dyrkning er en følsom og særlig praksis på 
europæisk plan, da ris produceres i områder, 
hvor der er meget få afgrødealternativer. Dens 
bevarelse og forbedring bidrager til bæredygtig­
heden i risproducerende regioner ved at spille 
en aktiv rolle i opretholdelse af landdistrik­
terne, naturbeskyttelse og bevaring af biodiver­
siteten. Foranstaltningerne bør fremhæve pro­
duktionens miljømæssige bæredygtighed og 
understrege den nyttige rolle inden for klima­
foranstaltninger og miljø.

Foranstaltninger kan f.eks. anskueliggøre, hvor­
dan de salgsfremmede produkter og produk­
tionsmetoderne bidrager til: modvirkning af 
klimaændringer (f.eks. reduktion af drivhusga­
semissioner) og/eller tilpasning; biodiversitet, 
bevarelse og bæredygtig anvendelse (f.eks. land­
skab, genetiske ressourcer); bæredygtig vand­
forvaltning (f.eks. effektivitet i forbindelse med 
brug af vand, reduktion af belastning fra 
næringsstoffer eller pesticider); bæredygtig 
jordforvaltning (f.eks. erosionsbekæmpelse, 
næringsstofbalance, forebyggelse af forsuring, 
forsaltning). De kan også fremhæve risproduk­
tionens rolle i at skabe beskæftigelse 
i landdistrikter.
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Emneområder Samlet planlagt beløb Årets prioriteter, tilstræbte mål og forventede 
resultater

Den forventede slutvirkning er at øge de euro­
pæiske forbrugeres kendskab til egenskaberne 
ved EU's landbrugsprodukter og styrke konkur­
renceevnen for og forbruget af de pågældende 
landbrugsfødevareprodukter fra EU, styrke 
deres profil og øge deres markedsandel.

(*) Forslag til flerlandeprogrammer vedrørende »frugt og grøntsager« til det indre marked er også tilskudsberettigede under emneområde 
A. I det tilfælde skal budskabet være anderledes end at fremhæve fordelene ved at indtage frugt og grøntsager inden for en afbalance­
ret og korrekt kost (undtagen hvis frugt og grøntsager er forbundet med et andet produkt/andre produkter).

(**) Forslag til flerlandeprogrammer vedrørende ris til det indre marked er også tilskudsberettigede under emneområde A. I det tilfælde 
skal — for at undgå overlapninger — budskabet i forslag vedrørende ris under emneområde A være anderledes end det bæredygtige 
aspekt af risproduktionen (undtagen hvis ris er forbundet med et andet produkt/andre produkter).

(1) KOM (2007) 279 endelig, 30.5.2007.

Foranstaltninger under tematisk prioritet 4: Flerlandeprogrammer i tredjelande

Ansøgere kan navnlig overveje at fokusere på de mest lovende markeder, der er identificeret i afsnit 1.2.1 i det årlige 
arbejdsprogram.

Emneområder Samlet planlagt beløb Årets prioriteter, tilstræbte mål og forventede 
resultater

Emneområde D

Oplysningskampagner og salgsfremstød mål­
rettet tredjeland(e)

38 300 000 EUR Oplysningskampagner og salgsfremstød skal 
målrettes et eller flere tredjelande.

Målene for disse programmer skal være i over­
ensstemmelse med de generelle og konkrete 
mål i artikel 2 og 3 i forordning (EU) 
nr. 1144/2014.

Den forventede slutvirkning er at styrke kon­
kurrenceevnen for og øge forbruget af land­
brugsfødevareprodukter fra EU, styrke deres 
profil og øge deres markedsandel i de pågæl­
dende lande.

Emneområde E

Oplysningskampagner og salgsfremstød vedrø­
rende oksekød og/eller kalvekød målrettet 
tredjeland(e) (*)

Kvalificerede produkter under dette emneom­
råde er dem, der er anført i del XV i bilag I til 
forordning (EU) nr. 1308/2013.

5 000 000 EUR Målet er at konsolidere eller udvikle nye mar­
keder i okse/kalvekødssektoren.

De europæiske producenter af okse/kalvekød 
står over for et faldende forbrug og han­
delspres fra konkurrenterne, mens der er udsigt 
til eksport til tredjelande.

Den forventede virkning er at forbedre konkur­
renceevnen og øge forbruget af EU-okse- og/
eller kalvekød, øge kendskabet af produkterne 
og deres markedsandel i bestemte tredjelande.

(*) Flerlande programmer for okse- og/eller kalvekød til tredjelande kan søge under emne E. De kan ikke søge under emne D, medmindre 
okse- og/eller kalvekød er forbundet med (et) andet produkt (er).
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Typer af tilskudsberettigede aktiviteter

Foranstaltninger vedrørende salgsfremme- og oplysningsprogrammer kan navnlig bestå af følgende aktiviteter, der er 
tilskudsberettigede inden for rammerne af denne indkaldelse:

1. Projektforvaltning

2. PR

— PR-aktiviteter

— pressearrangementer.

3. Websted, sociale medier

— oprettelse, ajourføring og vedligeholdelse af websted

— sociale medier (oprettelse af konti, regelmæssige opslag)

— andet (mobilapplikationer, platforme til e-læring, webinarer m.m.)

4. Reklame

— tryksager

— TV

— radio

— online

— udendørs

— biograf

5. Kommunikationsmidler

— publikationer, informationsmateriale, reklameprodukter

— reklamevideoer

6. Arrangementer

— stande på handelsmesser

— seminarer, workshopper, B2B-møder, oplæring til handel/kokke, skoleaktiviteter

— restaurantuger

— sponsorering af arrangementer

— studieture i Europa

7. Markedsføring af salgssteder (POS)

— prøvesmagning (dagsarrangementer)

— andet: PR i den detailhandlendes publikationer, reklame på salgsstedet.

Prøvesmagninger og distribution af prøver er ikke tilladt i forbindelse med kampagner om ansvarligt drikkeforbrug, der 
gennemføres i det indre marked; disse aktiviteter er dog acceptable, hvis de er forbundet med og til støtte for tilvejebrin­
gelsen af informationsforanstaltninger vedrørende kvalitetsordninger og økologisk produktionsmetode.

Gennemførelsesperiode

Den medfinansierede foranstaltning (oplysningskampagner/salgsfremstød) skal gennemføres i et tidsrum på mindst et og 
højst tre år.
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Forslagene skal indeholde en angivelse af foranstaltningens varighed.

7. Udelukkelseskriterier (10)

7.1. Udelukkelse fra deltagelse

Ansøgere vil blive udelukket fra at deltage i proceduren med indkaldelse af forslag, hvis de befinder sig i én af følgende 
udelukkelsessituationer:

a) ansøgeren er gået konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, dennes aktiver administreres af en kura­
tor eller en ret, denne er under tvangsakkord uden for konkurs, dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet, eller 
denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende behandling efter EU-retten eller national ret

b) det er ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse fastslået, at ansøgeren har undladt at opfylde sine 
forpligtelser med hensyn til betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til den 
relevante lovgivning

c) det er ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse fastslået, at ansøgeren har begået alvorlige forsøm­
melser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet ved at have overtrådt de relevante love eller bestemmelser eller etiske 
standarder for det erhverv, inden for hvilket ansøgeren er virksom, eller ved at have begået forsætlighed eller grov 
uagtsomhed, herunder navnlig et eller flere af følgende forhold:

i) forsætlig eller uagtsom afgivelse af urigtige oplysninger, der er påkrævet til verificering af, at der ikke foreligger 
udelukkelsesgrunde, eller af, at tilskudsberettigelses- eller udvælgelseskriterierne er opfyldt, eller i forbindelse med 
gennemførelsen af en kontrakt, en tilskudsaftale eller en tilskudsafgørelse

ii) indgåelse af aftaler med andre ansøgere med det formål at forvride konkurrencen

iii) krænkelse af intellektuel ejendomsret

iv) forsøg på at påvirke agenturets beslutningsproces i løbet af tildelingsproceduren

v) forsøg på at indhente fortrolige oplysninger, der kan give vedkommende uretmæssige fordele i forbindelse med 
tildelingsproceduren

d) det er ved en endelig dom fastslået, at ansøgeren er skyldig i et eller flere af følgende forhold:

i) svig som omhandlet i artikel 3 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 (11) og artikel 1 
i konventionen om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser, som udarbejdet ved Rådets 
retsakt af 26. juli 1995

ii) korruption som defineret i artikel 4, stk. 2, i direktiv (EU) 2017/1371 eller aktiv bestikkelse, jf. artikel 3 
i konventionen om bekæmpelse af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber 
eller i Den Europæiske Unions medlemsstater, som udarbejdet ved Rådets retsakt af 26. maj 1997, eller adfærd 
som omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA (12), eller bestikkelse som defineret 
i gældende lovgivning

iii) handlinger i forbindelse med en kriminel organisation som omhandlet i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 
2008/841/RIA (13)

iv) hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, jf. artikel 1, stk. 3, 4 og 5, i Europa-Parlamentets og Rådets 
direktiv (EU) 2015/849 (14)

(10) Artikel 136, 137 og 142 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
(11) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig bekæmpelse af svig rettet mod Den Europæi­

ske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).
(12) Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, 

s. 54).
(13) Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, 

s. 42).
(14) Europa-Parlamentets  og Rådets direktiv (EU) 2015/849 af  20.  maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af  det 

finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr.  648/2012 og om ophævelse af  Europa-Parlamentets  og Rådets  direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv  2006/70/EF 
(EUT L 141 af 5.6.2015, s. 73).
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v) terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1 
og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA (15) eller anstiftelse, medvirken eller forsøg på at begå sådanne 
handlinger som omhandlet i nævnte afgørelses artikel 4

vi) børnearbejde eller andre lovovertrædelser i forbindelse med menneskehandel som omhandlet i artikel 2 
i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU (16)

e) ansøgeren har udvist betydelig misligholdelse i forhold til at opfylde væsentlige forpligtelser i forbindelse med gen­
nemførelsen af en kontrakt, en tilskudsaftale eller en tilskudsafgørelse, der finansieres over EU's budget, hvilket har 
ført til tidligt ophør heraf, anvendelse af konventionalbod eller andre kontraktmæssige sanktioner, eller som er blevet 
opdaget efter tjek, revisioner eller undersøgelser ved en anvisningsberettiget, OLAF eller Revisionsretten

f) det er ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse fastslået, at ansøgeren har begået en uregelmæssig­
hed som defineret i artikel 1, stk. 2, i Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 (17)

g) det er fastslået ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse, at ansøgeren har oprettet en enhed i en 
anden jurisdiktion med den hensigt at omgå skattemæssige, sociale eller andre obligatoriske retlige forpligtelser 
i jurisdiktionen for sit vedtægtsmæssige hjemsted, hovedkontor eller hovedforretningssted

h) det er fastslået ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgørelse, at en enhed er blevet oprettet med den 
hensigt, der er omhandlet i litra g)

i) i forbindelse med de i litra c)-h) ovenfor omhandlede situationer er ansøgeren omfattet af følgende:

i) faktiske omstændigheder, der konstateres i forbindelse med revisioner eller undersøgelser, som foretages af Den 
Europæiske Anklagemyndighed efter dens oprettelse, Revisionsretten, Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af 
Svig eller den interne revisor, eller andre tjek, revisioner eller kontroller, som er foretaget under ansvar af en 
anvisningsberettiget for en EU-institution, et europæisk kontor eller et EU-agentur eller -organ

ii) ikke-endelige domme eller ikke-endelige administrative afgørelser, der kan omfatte disciplinære foranstaltninger, 
som træffes af det kompetente tilsynsorgan med ansvar for at verificere anvendelsen af erhvervsetiske standarder

iii) faktiske omstændigheder, der er omhandlet i afgørelser, som træffes af personer eller enheder, der får overdraget 
opgaver vedrørende EU's budgetgennemførelse

iv) oplysninger fremsendt af medlemsstater, der gennemfører EU-midler

v) Kommissionens afgørelser vedrørende overtrædelse af EU-konkurrenceret eller en national kompetent myndig­
heds afgørelser vedrørende overtrædelse af EU-konkurrenceret eller national konkurrenceret eller

vi) afgørelser om udelukkelse truffet af en EU-institutions, et EU-kontors, et EU-agenturs eller et EU-organs ansvars­
berettigede.

7.2. Udelukkelse fra tildeling

Ansøgerne udelukkes fra tildeling af medfinansiering, hvis de under proceduren for tildeling af tilskud befinder sig i en 
af de situationer, der er omhandlet i artikel 141 i finansforordningen (18):

a) der består en udelukkelsessituation, som er fastslået i henhold til artikel 136 i finansforordningen

b) har afgivet urigtige oplysninger i forbindelse med meddelelsen af de oplysninger, som er påkrævet som betingelse for 
at deltage i proceduren eller har undladt at afgive disse oplysninger i tildelingsproceduren

(15) Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3).
(16) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyt­

telse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).
(17) Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle inter­

esser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).
(18) Forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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c) tidligere har været inddraget i udarbejdelsen af dokumenter, der anvendes i tildelingsproceduren, såfremt dette medfø­
rer en tilsidesættelse af princippet om ligebehandling, herunder konkurrenceforvridning, som der ikke på anden 
måde kan rettes op på.

At der ikke foreligger udelukkelseskriterier bekræfter koordinatoren ved at sætte kryds i det relevante felt ved indsendel­
sen af sin onlineansøgning. Alle tilskudsmodtagere (i tilfælde af bidrag til flere tilskudsmodtagere) skal, hvis de udvælges 
til medfinansiering, underskrive en erklæring på tro og love om, at de ikke befinder sig i en af de situationer, der er 
omhandlet i artikel 136, stk. 1, artikel 136, stk. 2, samt artikel 141 og 142 i finansforordningen. Ansøgerne skal følge 
vejledningen på portalen for finansiering og udbud.

8. Udvælgelseskriterier

8.1. Finansiel kapacitet

Ansøgerne skal råde over stabile finansieringskilder, som er tilstrækkelige til, at de kan opretholde deres aktiviteter i hele 
den periode, hvor foranstaltningen gennemføres, og til, at de kan bidrage til finansieringen heraf.

Alle ansøgeres finansielle kapacitet vil blive vurderet i henhold til kravene i forordning (EU, Euratom) nr. 2018/1046. 
Denne vurdering foretages ikke, hvis:

— ansøgeren er et offentligt organ

— EU-bidraget, som ansøgeren anmoder om, er ≤ 60 000 EUR.

Støttedokumenterne, der vil blive anmodet om ved vurderingen af den finansielle kapacitet, omfatter:

— resultatopgørelsen, balancen for det seneste afsluttede regnskabsår

— for nyligt oprettede enheder kan forretningsplanen erstatte ovennævnte dokumenter.

Endvidere for en koordinator eller en anden tilskudsmodtager, der ansøger om et EU-bidrag på ≥ 750 000 EUR (beløbs­
grænsen gælder pr. tilskudsmodtager):

— en revisionsrapport udarbejdet af en autoriseret ekstern revisor, hvori regnskaberne for det seneste regnskabsår god­
kendes. Denne bestemmelse finder ikke anvendelse på offentlige organer.

Vurderingen af ansøgernes økonomiske kapacitet gennemføres via portalen for finansiering og udbud.

8.2. Operationel kapacitet

Ansøgerne skal have de nødvendige faglige kvalifikationer til at gennemføre de foreslåede foranstaltninger.

Ansøgere skal godtgøre, at mindst en fysisk person, der arbejder i henhold til ansættelseskontrakt med ansøgeren eller er 
tildelt foranstaltningen på grundlag af en tilsvarende udnævnelsesakt, udstationeret mod betaling eller på grundlag af 
andre former for direkte kontrakter (f.eks. levering af tjenesteydelser) vil blive udpeget som projektkoordinator. Projekt­
koordinatoren skal have mindst tre års erfaring i projektledelse. Som bevis skal følgende oplysninger fremgå af bilaget 
»CV«:

— curriculum vitae (kvalifikationer og faglige erfaringer) for personen/personerne med det primære ansvar for forvalt­
ning og gennemførelse af den foreslåede foranstaltning (19).

Endvidere skal følgende oplysninger fremgå af bilaget »Yderligere oplysninger«:

— den forslagsstillende organisations/de forslagsstillende organisationers aktivitetsrapport eller en beskrivelse af aktivite­
ter, der er udført i forbindelse med de aktiviteter, der er berettiget til medfinansiering som beskrevet under punkt 6 
(ovenfor).

9. Tildelingskriterier

Ansøgningens del B anvendes til at vurdere forslaget i forhold til tildelingskriterierne.

(19) Ansøgere rådes til at fremsende curricula vitae i Europass-formatet. Skabelon tilgængelig på: https://europass.cedefop.europa.eu/da.
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Ansøgninger skal foreslå en effektiv forvaltningsstruktur og give en klar og præcis beskrivelse af strategien og de forven­
tede resultater.

De enkelte forslags indhold vil blive vurderet i henhold til følgende kriterier og delkriterier:

Kriterier Maksimumpoint Tærskelværdi

1. EU-dimension 20 14

2. Kvalitet af det tekniske forslag 40 24

3. Kvalitet af projektledelsen 10 6

4. Budget- og omkostningseffektivitet 30 18

I ALT 100 62

Forslag, der ligger under de ovenfor anførte overordnede og/eller individuelle grænser, afvises.

Der tages hensyn til følgende delkriterier ved vurderingen af hvert af hovedtildelingskriterierne:

1. EU-dimension:

a) de foreslåede informations- og salgsfremmeforanstaltningers relevans for de generelle og konkrete mål, der er 
anført i artikel 2 i forordning (EU) nr. 1144/2014, de mål, der er anført i artikel 3 i samme forordning og de 
prioriteringer, mål og forventede resultater, der bekendtgøres under den relevante tematiske prioritet

b) kampagnens EU-budskab

c) projektets indvirkning på EU-niveau.

2. Kvalitet af det tekniske forslag:

a) markedsanalysens kvalitet og relevans

b) sammenhæng mellem programstrategi, mål og nøglebudskaber

c) passende valg af aktiviteter med hensyn til mål og programstrategi, tilstrækkelig blanding af kommunikation, 
synergi mellem aktiviteterne

d) præcis aktivitets- og resultatbeskrivelse

e) kvaliteten af de foreslåede evalueringsmetoder og indikatorer.

3. Kvalitet af projektledelsen:

a) projekttilrettelæggelse og forvaltningsstruktur

b) kvalitetskontrolmekanismer og risikostyring.

4. Budget- og omkostningseffektivitet:

a) begrundelse for det samlede investeringsniveau

b) passende tildeling af budgettet i henhold til målene og resultaterne

c) klar beskrivelse af de anslåede omkostninger og nøjagtigheden af budgettet

d) sammenhæng mellem de anslåede omkostninger og den tilsvarende beskrivelse af aktiviteterne

e) et realistisk skøn for projektkoordinering og for aktiviteter, der gennemføres af den forslagsstillende organisation, 
herunder antal og sats for personer/dage.
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Efter vurderingen opføres alle tilskudsberettigede forslag på en rangliste på baggrund af det samlede antal opnåede 
point. Finansielle bidrag ydes til forslagene med det højeste pointtal op til det disponible budget.

Der udarbejdes en separat rangliste for hvert af de prioriterede emneområder, der er anført i afsnit 6.2 i denne 
indkaldelse.

Hvis der er to (eller flere) forslag med samme pointtal i den nævnte rangliste, prioriteres det/de forslag, der giver mulig­
hed for den højeste grad af diversificering med hensyn til produkter eller målmarkeder. Dette betyder, at mellem to 
forslag efter ret og billighed skal Kommissionen først vælge det, hvis indhold (for det første med hensyn til produkter og 
for det andet med hensyn til målmarkedet) endnu ikke er repræsenteret blandt forslagene med højere pointtal. Hvis dette 
kriterie ikke er nok til at differentiere mellem forslagene, skal Kommissionen vælge det program, der har det højeste 
pointtal for de individuelle tildelingskriterier. Først sammenlignes resultatet af »EU-dimension«, derefter »Kvalitet af det 
tekniske forslag« og slutteligt »Budget- og omkostningseffektivitet«.

Hvis der for et givet emneområde ikke er nok forslag på ranglisten til at udtømme hele det forventede beløb, kan det 
resterende beløb omfordeles til andre emneområder i henhold til følgende kriterie:

— Det resterende beløb, der er afsat til alle fem emneområder, fusioneres og tildeles projekter med højeste kvalitet, 
uanset hvilket emneområde de har ansøgt om.

Rækkefølgen af ranglisterne vil blive fulgt nøje.

10. Juridiske forpligtelser

Koordinatorerne af forslag, der er opført på listen til finansiering, vil blive opfordret til at deltage i tilpasningsfasen forud 
for undertegnelsen af tilskudsaftalen. Tilpasningen vil blive gennemført via et onlinesystem for tilskudsforberedelse 
(SYGMA). Ved et vellykket forløb vil det føre til undertegnelse af en tilskudsaftale, der udarbejdes i euro og indeholder 
oplysninger om betingelserne og finansieringsniveauet.

Tilskudsaftalen skal underskrives elektronisk, først af koordinatoren på konsortiets vegne og derefter af CHAFEA. Alle 
medmodtagere af tilskud skal tiltræde tilskudsaftalen ved at underskrive tiltrædelseserklæringen til tilskuddet elektronisk.

11. Finansielle bestemmelser

Finansforordningen (20) fastlægger de gældende regler for gennemførelsen af flerlandeprogrammerne.

11.1. Almindelige principper for tilskud (21)

a) Forbud mod kumulering af tilskud

En foranstaltning kan kun modtage ét tilskud fra EU-budgettet.

Under ingen omstændigheder må de samme omkostninger finansieres to gange over EU-budgettet.

Ansøgerne skal angive kilderne til og størrelsen af de EU-midler, der er modtaget eller ansøgt om til den samme 
foranstaltning eller en del af foranstaltningen eller til driften (driftstilskud), samt alle andre midler, der er modtaget 
eller ansøgt om til den samme foranstaltning.

b) Forbud mod tildeling af tilskud med tilbagevirkende kraft

Der må ikke ydes tilskud med tilbagevirkende kraft til allerede afsluttede foranstaltninger.

Der kan ydes tilskud til en allerede påbegyndt foranstaltning, forudsat at ansøgeren kan godtgøre, at det var nødven­
digt at igangsætte foranstaltningen inden undertegnelsen af tilskudsaftalen.

I sådanne tilfælde er omkostninger, som er påløbet forud for datoen for indgivelsen af ansøgningen om tilskud, ikke 
tilskudsberettigede.

(20) Forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
(21) Artikel 188 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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c) Medfinansieringsprincippet

Medfinansiering betyder, at de midler, der er nødvendige for at gennemføre foranstaltningen, ikke dækkes fuldt af 
tilskuddet fra EU.

De resterende udgifter afholdes udelukkende af den forslagsstillende organisation. Finansielle bidrag til tilskudsmodta­
geren fra dennes medlemmer, specifikt til dækning af omkostninger i forbindelse med foranstaltningen, er tilladt og 
betragtes som indtægter.

11.2. Balanceret budget

Det anslåede budget for foranstaltningen skal forelægges i del A i ansøgningsskemaet. Der skal være balance mellem 
indtægter og udgifter på budgettet.

Budgettet opstilles i euro.

Ansøgere, som forventer, at der ikke vil påløbe omkostninger i euro, opfordres til at anvende den omregningskurs, der 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende:

http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

11.3. Kontrakter som led i gennemførelsen/underentreprise

Hvis foranstaltningens gennemførelse medfører udbudsprocedurer (kontrakter som led i gennemførelsen), skal tilskuds­
modtageren tildele ordren til den, der fremsætter det økonomisk mest fordelagtige bud, dvs. det bud, hvor der er det 
bedste forhold mellem kvalitet og pris, eller i givet fald til den, der fremsætter det billigste bud, idet interessekonflikter 
undgås (22).

Modtageren forventes klart at dokumentere udbudsproceduren og opbevare dokumentation til brug ved en eventuel 
revision.

Når den forslagsstillende organisation er en offentligretlig enhed som omhandlet i artikel 2, stk. 1, fjerde led, 
i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU (23), skal den udvælge underleverandørerne i overensstemmelse 
med den nationale lovgivning, som gennemfører dette direktiv.

Underentrepriser, dvs. udlicitering af bestemte opgaver eller aktiviteter, som er en del af foranstaltningen som beskrevet 
i forslaget, skal opfylde de betingelser, der gælder for enhver kontrakt som led i gennemførelsen (som beskrevet ovenfor) 
og derudover opfylde følgende betingelser:

— De skal være begrundet i hensynet til foranstaltningens karakter, og hvad der er nødvendigt for dens gennemførelse.

— De vigtigste opgaver i foranstaltningen (dvs. den tekniske og finansielle koordinering af foranstaltningen og strategi­
styringen) kan hverken gives i underentreprise eller uddelegeres.

— De anslåede omkostninger til underentreprise skal tydeligt angives i de tekniske og finansielle dele af forslaget.

— Enhver anvendelse af underentreprise, hvis den ikke er angivet i beskrivelsen af foranstaltningen, meddeles af til­
skudsmodtageren og godkendes af CHAFEA. CHAFEA kan give godkendelse:

i) før en eventuel underentreprise, hvis tilskudsmodtagerne anmoder om en ændring

ii) efter anvendelse af underentreprise, såfremt underentreprise:

— er specifikt begrundet i den mellemliggende eller endelige tekniske rapport og

— ikke indebærer ændringer i tilskudsaftalen, der vil sætte spørgsmålstegn ved beslutningen om tildeling af til­
skuddet eller være i strid med ligebehandlingen af ansøgere.

— Modtagerne sikrer, at visse betingelser for tilskudsmodtagere, der er opregnet i tilskudsaftalen (f.eks. synlighed, for­
trolighed osv.), også gælder for underentrepriser.

(22) Vejledning til udbudsproceduren findes på følgende websted:
https://ec.europa.eu/chafea/agri/sites/chafea/files/agri-2016-61788-00-00_da.pdf.

(23) Europa-Parlamentets  og  Rådets  direktiv  2014/24/EU  af  26.  februar  2014  om  offentlige  udbud  og  om  ophævelse  af  direktiv 
2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65).
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U nd e re n tr e pr i s e  t i l  en he de r ,  de r  har  e n  s t r u k t ur e l  f or b in de l se  m ed  t i l s k u ds m odt a g er e n

Der kan ligeledes tildeles underentrepriser til enheder, der har en strukturel forbindelse med tilskudsmodtageren, men 
kun hvis prisen er begrænset til de faktiske omkostninger, som afholdes af enheden (dvs. uden fortjenstmargin).

Opgaverne, som skal udføres af disse enheder, skal tydeligt angives i forslagets tekniske del.

11.4. Finansieringsformer, tilskudsberettigede og ikke-tilskudsberettigede omkostninger

Medfinansieringen finder sted i form af godtgørelse af en bestemt andel af de faktisk afholdte tilskudsberettigede 
omkostninger. Den vil ligeledes omfatte en fast sats til dækning af indirekte omkostninger (svarende til 4 % af de til­
skudsberettigede personaleudgifter), der er forbundet med gennemførelsen af foranstaltningen (24).

— Ansøgt maksimumsbeløb

EU-tilskuddet er begrænset til følgende maksimale medfinansieringsgrad på:

— for flerlandeprogrammer i det indre marked og i tredjelande: 80 % af programmets tilskudsberettigede omkostninger

— i forbindelse med ansøgere etableret i medlemsstater, som pr. 1. januar 2014 eller derefter modtager finansiel 
bistand i henhold til artikel 136 og 143 i TEUF (25), er procentsatsen 85 %.

Dette finder kun anvendelse på de tilskud, som CHAFEA har underskrevet inden den dato, fra hvilken den berørte med­
lemsstat ikke længere modtager en sådan finansiel bistand.

Som følge heraf skal en del af de samlede tilskudsberettigede omkostninger i budgetoverslaget finansieres med andre 
midler end EU-tilskud (medfinansieringsprincippet).

— Tilskudsberettigede omkostninger

Tilskudsberettigede omkostninger afholdes af tilskudsmodtageren og opfylder alle kriterier i artikel 6 i tilskudsaftalen:

— Tilskudsberettigede (direkte og indirekte) omkostninger er angivet i tilskudsaftalen (se artikel 6, stk. 1 og 2).

— Ikke-tilskudsberettigede omkostninger er angivet i tilskudsaftalen (se artikel 6, stk. 4).

— Beregning af det endelige tilskudsbeløb

Det endelige tilskudsbeløb beregnes efter programmets afslutning og efter godkendelse af betalingsanmodningen.

Det endelige tilskudsbeløb afhænger af, i hvilken udstrækning programmet gennemføres i overensstemmelse med til­
skudsaftalens almindelige betingelser.

Dette beløb beregnes af CHAFEA — når restbeløbet er betalt — i følgende trin:

1) Anvendelse af refusionssatsen på de tilskudsberettigede omkostninger

2) Begrænsning til det maksimale tilskudsbeløb

3) Nedsættelse på grund af reglen om, at der ikke må opnås fortjeneste

4) Nedsættelse på grund af ukorrekt gennemførelse eller misligholdelse af andre forpligtelser.

EU-tilskud må ikke have det formål eller den virkning, at de genererer en fortjeneste inden for rammerne af foranstalt­
ningen. Ved »fortjeneste« forstås den del af beløbet beregnet i trin 1 og 2 plus foranstaltningens samlede indtægter, der 
overstiger foranstaltningens samlede tilskudsberettigede omkostninger.

(24) Ansøgere gøres opmærksom på, at indirekte omkostninger, hvortil de modtager driftstilskud, ikke er tilskudsberettigede.
(25) På datoen for offentliggørelse af denne indkaldelse: ingen af medlemsstaterne modtager finansiel bistand.
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Når der opnås en fortjeneste, er CHAFEA således berettiget til at tilbagesøge den procentdel af fortjenesten, der svarer til 
EU-bidraget til de tilskudsberettigede omkostninger, som faktisk er afholdt af tilskudsmodtageren/tilskudsmodtagerne, til 
gennemførelse af foranstaltningen. En partner (koordinator eller anden tilskudsmodtager), der anmoder om et EU-bidrag 
på ≤ 60 000 EUR, er undtaget fra denne bestemmelse.

11.5. Betalingsordninger

En forfinansieringsbetaling svarende til 20 % af tilskudsbeløbet vil blive overført til koordinatoren i henhold betingel­
serne i tilskudsaftalen (artikel 16, stk. 2).

Mellemliggende betalinger vil blive udbetalt til koordinatoren i henhold til betingelserne i tilskudsaftalen (artikel 16, 
stk. 3). Mellemliggende betalinger skal godtgøre de tilskudsberettigede omkostninger, der er afholdt til gennemførelse af 
programmet i løbet af den eller de tilsvarende rapporteringsperioder.

Det samlede beløb af forfinansieringsbetaling og mellemliggende betaling(er) må ikke overstige 90 % af det maksimale 
tilskudsbeløb.

CHAFEA fastsætter det saldobeløb, der skal udlignes, på grundlag af beregningen af det endelige tilskudsbeløb og 
i henhold til betingelserne i tilskudsaftalen.

Hvis det samlede beløb for tidligere udbetalinger er større end det endelige tilskudsbeløb, sker udligningen af saldobelø­
bet i form af inddrivelse.

11.6. Forfinansieringsgaranti

Hvis ansøgerens finansielle kapacitet ikke er tilfredsstillende, kan der anmodes om en forfinansieringsgaranti på op til 
det samme beløb som forfinansieringsbeløbet for at begrænse de finansielle risici ved udbetalingen af forfinansieringen.

Hvis der anmodes herom, kan den finansielle garanti i euro stilles af en bank eller et godkendt pengeinstitut, som er 
etableret i en af Den Europæiske Unions medlemsstater. Blokerede indeståender på bankkonti accepteres ikke som finan­
sielle garantier.

Garantien kan erstattes af en personlig selvskyldnerkaution stillet af en tredjemand eller af en garanti med solidarisk 
hæftelse stillet af foranstaltningens tilskudsmodtagere, der er part i samme tilskudsaftale.

Kautionisten skal være førstekautionist og må ikke kræve, at CHAFEA gør regres over for hovedskyldneren (dvs. den 
berørte tilskudsmodtager).

Garantien for forfinansieringen skal udtrykkelig forblive i kraft indtil udligningen af saldoen og, hvis udligningen af 
saldoen har form af inddrivelse, indtil tre måneder efter, at debetnotaen er meddelt tilskudsmodtageren.

Der vil ikke blive stillet krav om garanti for en tilskudsmodtager, der modtager et EU-bidrag på ≤ 60 000 EUR (tilskud 
med lav værdi).

12. PR

12.1. Tilskudsmodtagernes rolle

Tilskudsmodtagerne forpligter sig til klart at gøre opmærksom på tilskuddet fra Den Europæiske Union i alle aktiviteter, 
der ydes tilskud til.

I den forbindelse skal tilskudsmodtagerne fremhæve Den Europæiske Unions navn og emblem på alle publikationer, 
plakater, programmer og andre produkter, der udarbejdes i forbindelse med det projekt, der medfinansieres.

Reglerne for den grafiske gengivelse af det europæiske emblem findes i Vejledning i Udformning af EU-publikationer (26).

Desuden skal alle visuelle materialer, der udarbejdes inden for rammerne af salgsfremmeprogrammer, som medfinansie­
res af EU, bære påskriften »Enjoy it's from Europe«:

Retningslinjer for brugen af påskriften samt de grafiske filer kan hentes fra webstedet for salgsfremmeforanstaltninger på 
Europa (27).

(26) http://publications.europa.eu/code/da/da-5000100.htm.
(27) http://ec.europa.eu/agriculture/promotion/index_en.htm.
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Endelig skal alt skriftligt materiale, dvs. brochurer, plakater, pjecer, bannere, reklametavler, trykte reklamer, avisartikler, 
websider (med undtagelse af små gadgets), indeholde en ansvarsfraskrivelse, der er i overensstemmelse med betingelserne 
i tilskudsaftalen, hvori man forklarer, at materialet er udtryk for ophavsmandens synspunkter. Europa-Kommissionen/
agenturet påtager sig intet ansvar for anvendelsen af de oplysninger, det indeholder.

12.2. CHAFEA's rolle

Alle oplysninger vedrørende tilskudsbeløb, der er bevilget i løbet af et regnskabsår, offentliggøres på CHAFEA's websted 
senest den 30. juni det efterfølgende regnskabsår.

CHAFEA offentliggør følgende oplysninger:

— navnet på tilskudsmodtageren (juridisk enhed)

— tilskudsmodtagerens adresse, når der er tale om en juridisk person, region, når tilskudsmodtageren er en fysisk per­
son, som defineret på NUTS 2-niveau (28), hvis han/hun har bopæl i EU, eller tilsvarende ved bopæl uden for EU

— tilskuddets formål

— det tildelte beløb.

13. Databeskyttelse

Deltagelse i en indkaldelse af forslag indebærer registrering og behandling af personoplysninger (såsom navn, adresse og 
CV for personer, der deltager i en medfinansieret foranstaltning). Sådanne oplysninger vil blive behandlet i overensstem­
melse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 45/2001 (29). Medmindre andet er angivet, er de spørgs­
mål og de personoplysninger, der anmodes om, nødvendige for at kunne vurdere ansøgningen på grundlag af udbudsbe­
tingelserne, og oplysningerne vil udelukkende blive behandlet af Forvaltningsorganet/Kommissionen eller tredjeparter, 
der handler på Forvaltningsorganets/Kommissionens vegne og på deres ansvar. De registrerede kan blive underrettet om 
yderligere detaljer vedrørende databehandlingsoperationerne, deres rettigheder, og hvordan disse kan håndhæves gennem 
henvisning til erklæringen om personoplysninger, der offentliggøres på portalen for finansiering og udbud:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/legalnotice

og på agenturets websted:

http://ec.europa.eu/chafea/about/data_protection.html

Ansøgerne opfordres til at gennemlæse den relevante erklæring vedrørende beskyttelse af personoplysninger regelmæs­
sigt for at holde sig behørigt underrettet om mulige ajourføringer, der måtte blive foretaget efter indsendelsesfristen for 
deres forslag eller efterfølgende. Tilskudsmodtagerne påtager sig det retlige ansvar for at informere deres medarbejdere 
om de relevante databehandlingsoperationer, som agenturet skal foretage. Med henblik herpå skal de stille de erklæringer 
vedrørende beskyttelse af personoplysninger, som agenturet offentliggør, til rådighed for dem på portalen for finansie­
ring og udbud, inden de indsender deres oplysninger til agenturet. Personoplysninger kan registreres i Kommissionens 
system for tidlig opdagelse og udelukkelse, jf. artikel 135 og 142 i EU's finansforordning, i overensstemmelse med de 
gældende bestemmelser.

14. Procedure for indsendelse af forslag

Forslag skal indsendes inden den frist, der er omhandlet i afsnit 3, ved hjælp af det elektroniske indsendelsessystem på:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

Forud for indsendelsen af et forslag:

1. Søg efter indkaldelser af forslag:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/programmes/agrip

(28) EUT L 39 af 10.2.2007, s. 1.
(29) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i  forbindelse 

med  behandling  af  personoplysninger  i  fællesskabsinstitutionerne  og  -organerne  og  om  fri  udveksling  af  sådanne  oplysninger 
(EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).
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2. Opret en konto for at indsende et forslag:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register

3. Registrer alle partnere via tilskudsmodtagerregistret:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register

Ansøgerne informeres skriftligt om resultaterne af udvælgelsen.

Ansøgere skal overholde sidebegrænsningerne og formateringskravene for det tekniske forslag (del B), der er angivet 
i indleveringssystemet.

Ved indsendelsen af forslag accepterer ansøgeren de procedurer og betingelser, der er omhandlet i denne indkaldelse og 
i de dokumenter, der henvises til heri.

Når tidsfristen for indgivelse af ansøgningen er overskredet, er det ikke længere muligt at foretage ændringer i ansøgnin­
gen. Hvis der er behov for at præcisere visse aspekter eller korrigere skrive- eller regnefejl, kan Kommissionen/agenturet 
kontakte ansøgeren med henblik herpå i løbet af vurderingsprocessen (30).

Kontaktoplysninger

Spørgsmål vedrørende værktøjer til onlineindsendelse bedes rettet til den IT-helpdesk, der er oprettet til dette formål, via 
portalen for finansiering og udbud:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/helpdesks

For ikke-IT-relaterede spørgsmål stilles der hos CHAFEA en helpdesk til rådighed via: CHAFEA-AGRI-
CALLS@ec.europa.eu. Fristen for at indsende spørgsmål er den 2. april 2019 kl. 17.00 CET (centraleuropæisk tid). Svar 
på relevante spørgsmål vil blive offentliggjort på http://ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html senest den 9. april 2019 kl. 
17.00 CET (centraleuropæiske tid).

Ofte stillede spørgsmål offentliggøres på CHAFEA's websted: http://ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html.

Al korrespondance vedrørende denne indkaldelse (f.eks. ved anmodning om oplysninger eller indsendelse af en ansøg­
ning) skal indeholde en tydelig henvisning til denne indkaldelse. Når det elektroniske udvekslingssystem har tildelt et 
forslags-ID, skal ansøgeren benytte dette nummer i al efterfølgende korrespondance.

Tilknyttede dokumenter

— Vejledning for ansøgere med de relevante bilag

— Ansøgningsskema

— Standardtilskudsaftale (version for en og flere tilskudsmodtagere).

(30) Betragtning 89 til forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.9218 — CVC Capital Partners/K3)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 18/06)

1. Den 21. december 2018 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (»CVC«, Luxembourg),

— Ahlsell AB (»K3«, Sverige).

CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. erhverver enekontrol over hele Ahlsell AB, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, 
litra b).

Den planlagte fusion gennemføres gennem et offentligt overtagelsestilbud fremsat den 11. december 2018.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— CVC: CVC og/eller virksomhedens datterselskaber forvalter investeringsfonde og –platforme,

— Ahlsell AB (K3): engros- og detailsalg af installationsprodukter inden for følgende kategorier: varme-, ventilations- og 
luftkonditioneringsanlæg, el-produkter, værktøj og tilbehør.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med med­
delelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.9218 — CVC Capital Partners/K3.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.9130 — Société Générale/Commerzbank EMC Business)

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 18/07)

1. Den 7. januar 2019 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— Société Générale SA (»SG«, Frankrig), der tilhører Société Générale-koncernen

— Commerzbank AG's Equity Markets & Commodities-virksomhed (»Commerzbank EMC Business«).

SG erhverver enekontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Commerzbank EMC Business.

Den planlagte fusion gennemføres gennem opkøb af aktiver og aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— SG er en finanskoncern, der er stiftet i henhold til Frankrigs lovgivning. Den er aktiv på verdensplan på tre vigtige 
forretningsområder, nemlig detailbankvirksomhed og finansielle tjenesteydelser, verdensomspændende investerings­
forvaltning og -tjenester samt erhvervs- og investeringsbankvirksomhed

— På verdensplan omfatter Commerzbank EMC Business kapitalforvaltningsydelser, strukturering, udstedelse og market 
making af børsnoterede strukturerede investeringsprodukter samt strukturering, udstedelse og market making af 
strukturerede engrosinvesteringsprodukter.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

4. Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den planlagte 
fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.9130 — Société Générale/Commerzbank EMC Business.

Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.9233 — Fosun International/Tom Tailor)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2019/C 18/08)

1. Den 21. december 2018 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrører følgende virksomheder:

— Fosun International Limited (»Fosun International«, Kina)

— Tom Tailor Holding SE (»Tom Tailor«, Tyskland).

Fosun International erhverver kontrol over hele Tom Tailor, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b).

Fusionen gennemføres ved hjælp af andre midler, som er forbundet med nedsat mødedeltagelse på Tom Tailors årlige 
generalforsamlinger.

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Fosun er en del af en kinesisk koncern med aktiviteter inden for i) lægemidler, læge- og sundhedstjenester, 
ii) turisme, fritid, mode og forbrugerprodukter samt iii) forsikring, finansiering og investering.

— Tom Tailor er et tysk modehus, som primært tilbyder klassisk og moderne fritidstøj til mænd, kvinder og børn.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet af 
fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemærkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med med­
delelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (2).

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede tredjeparter til at fremsætte eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse. Angiv 
altid referencen:

M.9233 — Fosun International/Tom Tailor.

Bemærkningerne kan sendes til Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst følgende kontaktoplysninger:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.

15.1.2019 DA Den Europæiske Unions Tidende C 18/43

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu






ISSN 1977-0871 (elektronisk udgave)
ISSN 1725-2393 (papirudgave)

DA


	Indhold
	Euroens vekselkurs 14. januar 2019 (2019/C 18/01)
	Særberetning nr. 01/2019 — »Bekæmpelse af svig i forbindelse med EU's udgifter: Der er behov for handling« (2019/C 18/02)
	Indkaldelse af forslag og relaterede aktiviteter i forbindelse med arbejdsplanen for 2019 for fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 (2019/C 18/03)
	Indkaldelse af forslag 2019 — Enkeltlandsprogrammer — Tilskud til oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter gennemført i det indre marked og i tredjelande i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1144/2014 (2019/C 18/04)
	Indkaldelse af forslag 2019 — Flerlandeprogrammer — Tilskud til oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter gennemført i det indre marked og i tredjelande i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1144/2014 (2019/C 18/05)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.9218 — CVC Capital Partners/K3) — Behandles eventuelt efter den forenklede procedure (EØS-relevant tekst.) (2019/C 18/06)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.9130 — Société Générale/Commerzbank EMC Business) (EØS-relevant tekst.) (2019/C 18/07)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.9233 — Fosun International/Tom Tailor) — Behandles eventuelt efter den forenklede procedure (EØS-relevant tekst.) (2019/C 18/08)

